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REPUBLIQUE DU CAMEROQUN REPUBLIC OF CAMEROON
Patse = Traveil — Pairie Peace- Work — Fatberland

MINISTERE DES MINES, DE L INDUSTRIE ET DU MINISTRY OF MINES, INDUSTRY AND
DEVELOPPEMENT TECHNOLOGIQUE TECHNOLOGICAL DEVELOPMENT

[

A
ey - APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE D*URGENCE P JFA
0 B in 1) & JAONOMINMIDT/CIPM/2081 U HAT 70171 POUR LA FOURNITURE D'UN (0 ) 4 :

——

VEHICULE DE FONCTION POUR LE SECRETAIRE GENERAL DU MINMIDT. ;
1. Objet deI'Appel d'Offres é

Le Ministre des Mines, de I'Industrie et du Développement Technologique lance un Appel
d’Offres National Ouvert en procédure d*urgence pour la fourniture d’un (01) véhicule de fonction
pour le Secrétaire Général du MINMIDT.

2. Consistance des prestations
La prestation du présent marché comprend la fourniture d’un (01) véhicule de fonction pour
Secrétaire d’Etat auprés du MINMIDT.

3. Délais de livraison
Le délai maximum prévu par le Maitre d*ouvrage pour la livraison de la fourniture objet du présent
appel d’offres est de deux (02) mois au Garage Administratif,

4. Coiit prévisionnel
Le cofit prévisionnel de I’opération 4 I’issue des études préalables est de 50 000 000 (cinquante

millions) FCFA TTC.

P . P et
5. Participation et origine ; ’-’{m” '%\\:\"'\\
La participation au présent Appel IQ’for,é'sL:est»‘qu?‘rte aux concessionnaires automobiles et

. . .  E L DETA TN . . A
entreprises agréées de droit Camerfcftgn_gls;Specxahse(ecs ‘dans\.la fourniture de véhicules homologués
par le Ministére des Transports.  §/s =/ 5 A DO \‘
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6. Financement e £ SBR Srial

1M ) t?_ ‘jj E E o h -
La prestation objet du présent ﬁ%pﬁelﬂ}td'@fﬁ;f' est finaii¢ée par le budget du MINMIDT
5

exercice 2021 sur la ligne 55%29°379 05 3400102280 911.
g '\?:"L":‘En ."_\/-/\IQ‘?s?n
7. Consultation du Dossier d'Appel'd!Offes” ’_‘-:fi:hﬁ:f,y/

tr

Le dossier d’Appel d’Offres peut étrg“\cQ'_i_j_s'u'_ftg.-_gt_‘i_'g:‘jflfé'ures ouvrables, au Service des Marchés
du MINMIDT, porte 116 de I'Immeuble Mifiistériel «Rose», dés publication du présent avis.

8. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres
Le dossier peut étre obtenu aux heures ouvrables, au Service des Marchés du MINMIDT, porte
116 de I’Immeuble Ministériel «Rose» Tél : 222 23 91 38 dés publication du présent avis, contre
versement d’une somme non remboursable de cinquante mille (50 000) francs CFA, payable au
Trésor Public.

9. Remise des offres
Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais en sept (07) exemplaires dont un (01) original et six
(06) copies marquées comme tels, devra parvenir a[u ﬁe‘lﬂ'ﬁfﬁ d;eg}\(larchés du MINMIDT, porte 116 de
'Immeuble Ministériel «Rose», au plus tard le 4 13 heures et devra porter la
mention:
.. APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE D'URGENCE N°____ /AONO/MINMIDT/CIPM/2021
POUR LA FOURNITURE D’UN (01) VEHICULE DE FONCTION POUR LE SECRETAIRE GENERAL DU MINMIDT.
« A N'OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »
10. Recevabilité des offres

Chaque soumissionnaire devra joindre 3 ses pidces administratives, une caution de soumission
d’un montant de 1 060 000 (un million).
Ceftte caution sera établie par un établissement bancaire ou organisme financier autorisé i
émettre des cautions dans le cadre des Marchés Publics.
Elle entrera en vigueur dés la date limite de soumission et restera valable Jjusqu’au trentiéme
(30eme) jour inclus apreés le délai de validité des offres.
Sous peine de rejet, les autres piéces administratives requises devront étre impérativement
produites en ori ginauxmmpieuexﬁﬁée&wnfomes—pMAeﬂeMe&émeﬁeumonfoméxmnfm—_
stipulations du Réglement Particulier de I’ Appel d’Offres. Elles devront obligatoirement étre en cours
de validité conformément 4 la réglementation en vigueur.

——————————absence-ou-lenomTrespectdumodéte de 1 cantion de soumission delvice par une banque




de premier ordre agréée par le Ministére en charge des Finances de la République du Cameroun,
entrainera le rejet pur et simple de l'offre sans aucun recours.

11. Ouverture des plis

L’ouverture des plis se fera en un seul temps, T1el JUIN 2021 4 14 heures par la
Commission Interne de Passation des Marchés sis au Ministére des Mines, de I’Industrie et du
Développement Technologique.

Seuls les soumissionnaires assistent & cette séance d”ouverture ou s’y font représenter par une
personne de leur choix dliment mandatée et ayant une parfaite maitrise du dossier.

12. Critéres d’évaluation
12.1 Critéres éliminatoires

1l s'agit notamment:

- Dossier administratif incomplet ou non-conformité d’une pi¢ce du dossier administratif 48 h
apres I’ouverture des offres

- fausse déclaration ou piéce falsifiée ;

- absence de caution de soumission

- absence de "autorisation du fabricant ou de ’agrément de distributeur produit par le fabricant

- absence de prospectus en couleur et fiches techniques émanant du fabricant et décrivant toutes
les caractéristiques techniques de la fourniture proposée ;

- absence de certificat de conformité ou de prototype validé par le MINT

- non satisfaction d’au moins 5 des 6 critéres essentiels ;

- non-respect d’une des caractéristiques techniques majeures du véhicule

- non satisfaction d’au moins 70% des caractéristiques ‘non majeures’ de la fourniture

proposée. /::;‘T;BET*
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Les offres des soumissionn 1rcs:seront évaluées 5 f;t les critéres ci-aprés:
— Présentation de 1’offte (Pleces fangees dan@l vé 1 }{éscrlt par le RPAO, Documents séparés
par des intercalaires de cou]eur Rehure om]no li
— Garantie du véhicule ouv'non; f\ 7 it o 74
— Service Aprés-vente omlnon RN X

\; ‘\.
— Expérience du soumissionnairs dans les prestatx?'r}s 31m|1a1res oui/non

\‘ ~fr g PR //

«\/

"“'\T"‘-—‘——::.-«’

~ Délai de livraison oui/non e

— Preuves dacceptation des conditions’ du marché (Cahier des Clauses Administratives
Particuliéres (CCAP) et le Descriptif de la fourniture (DF) paraphés a chaque page, datés, signés
et cachetés a la derniére page). oui/non

13. Attribution

Le marché sera attribué au soumissionnaire dont I’offre sera conforme aux critéres d’évaluation et
aura été évaluée la moins disante.

14. Durée de validité des offres

Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant 90 j Jours a partir de la date limite fixée
pour la remise des offres.
15. Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires d'ordre général peuvent étre obtenus aux heures ouvrables au
Service des Marchés du MINMIDT, porte 116 de I’Immeuble Ministériel «Rose». 91 HAT 2001
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN ) REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail - Patrie Peace- Work — Fatherfand
MINISTERE DES MINES, DE L’ INDUSTRIE ET DU MINISTRY OF MINES, INDUSTRY AND
DEVELOPPEMENT TECHNOLOGIQUE TECHNOLOGICAL DEVELOPMENT

{:’2 RO Y 6 OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER
"No. "7 ™ 7£0N0/MINMIDTISGIDAG/SDBMMISMPILOZI OF FOR THE SUPPLY OF
THE VEHICLE OF THE SECRETARY GENERAL OF MINMIDT THROUGH THE EMERGENCY
PROCEDURE

1. Purpose of the tender

The Ministry of Mines, Industry and Technological Development launches an Open National
Invitation to Tender for the supply of a vehicle for the Secretary General of MINMIDT through the
emergency procedure.

2. Consistency of the services
The services of this tender shall consist in the supply of one vehicle regarding CCTP characteristics.
3. Execution deadline

The maximum execution deadline provided for by the Contracting Authority shall be two (02)
months.

4. Estimated cost
The estimated cost is fifty million (50 000 000) francs CFA.
S. Participation

Participation in this consultation is open to Companies operating under Cameroonian law and having
mastery in the domain of the services mentioned above, and having both certification and ‘approval
from the manufacturer. :

6. Financing

Services forming the subject of this invitation to tender shall be financed by the budget of MINMIDT
exercise 2021.

7. Consultation of tender file

The tender file may be consulted and withdrawn during working days and hours as from the
publication of this notice from the service of public contracts of MINMIDT, door N°1 16, Tel 222 23
91 38.

8. Acquisition of tender file

The file may be obtained at the service of public contracts of MINMIIDT,-door-N2-116-TFé]:-222-23

Ty S

U?-.-‘..."b’;i;;ui:"}
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21 38 as soon as this notice is published against payment of a non-refundable sum of 50 000 (fifty
thousand) CFA francs, payable at the public treasure.

9. Submission of tenders

Each tender drafted in English or French in seven (07) copies including the original and six (06)

copies marked as such and shall be submitted against recejpt at Jﬂ-ﬁ Ser; }ige of Public Contracts of

MINMIDT, Door 116 tél: 222. 23 91 38, not Jater than the | 0 JUE U2V 4t 13:00 ocal time and

shall carry the inscription

« OPEN NATIONAL INV ITATI_(_)}V 10 F
(0] 1

- _{AONO/MINMIDT/SG/DAG/SDBMM/SMP/2021 Al / &6R THE SUPPLY OF THE
VIHICLE OF THE SECRETARY GENERAL OF MINMIDT THROUGH THE EMERGENCY PROCEDURE»

«To be opened only during the'bid-opening session»
10. Admissibility of offers

Each bidder must include in his administrative documents a bid bond issued by a first rate-bank
approved by the Ministry in charge of Finance and should comply with the model attached herewith,
an amount of 1 000 000 (one million) CFA Francs which shall be valid for 120 days as from the
deadline of the submission of offers. The absence of a bid bond or non-compliance at the opening of
bids will lead to outright rejection of the offer.

Under pain of rejection, other administrative documents must necessarily be produced in originals or
certified true copies by the issuing service in accordance with the special conditions of the invitation
to tender (RPAQ).



They must obligatorily not be older than three (03) months or must have been established after the
signing of the tender file; especially the absence of a bid bond issued by a first rate bank approved by
the Ministry in charge of Finance.

Any offer not in’conformity with the prescriptions of this notice and tender file shall be declared
inadmissible, or the non-compliance of the models of the tender file, shall lead to outright rejection of
the file.

11. Opening of bids

The bids shall be opened in one phase. The opening of bids shall take place on
T, B0 T 3 N - at2 pm o’clock by the Tenders Board of the MINMIDT, door N° 153.
Only Liaders can atfend or be duly represented by a person of their choice.

Hity o~

12. Criteria
12.1 Eliminatory criferia

» Absence or non-conformity of administrative documents;

* Fake declarations or forged documents;

* Absence of an authorization from the manufacturer or distribution approval from
manufacturer;

* Absence of an attestation of the origin of the equipment ;

* Absence of an authentic prospectus (datasheet) describing technical characteristic for
electronic equipment;

«  Absence of certificate of conformity delivered by MINT;

* Non satisfaction of 5 out of 6 essential criteria.

* Non conformity of the major technical specifications.

* Non conformity of 70% of other technical specifications

12.2 Essential criteria
The essential criteria are as follows:

- Presentation of offer yes/no

- References of the Company in similar supplies yes/mo

- Warranty of the equipment yes/no

- After sales service yes/mo

- Planning and deadline yes/no :

- Acceptance of contract conditions (CCAP and equipment description)
yes/no

13. Award

The contract shall be awarded to the candidate having scored at least five (05) of the six (06) «yes»
concerning essentials criteria and having the least bid.

14. Validity of offers

Bidders will remain committed to their offers for a period of one hundred and twenty (120) days from
the deadline set for the submission of tenders.

15. Further information

Further information may be obtained during working hours at the service of public contracts of

MINMIDT, door N°116. ) .
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Reéglement Général de 1'Appel d'Offres

A. Généralités
Article 1 : Portée de Ia soumission

1.1. L’Autorité Contractante définie, dans le Réglement Particulier de I’ Appel d’Offres (RPAOQ, lance un
Appel d’Offres en vue de ’obtention des Fournitures et Services connexes briévement définis dans
le RPAO et spécifiés dans le Descriptif de la Fourniture ainsi que le Bordereau des Quantités.
Le nom, le numéro d’identification et le nombre de lots faisant ’objet de 1’Appel d’Offres figurent
dans le RPAO. Il y est fait ci-aprés référence sous le terme “les Fournitures”.

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit livrer les fournitures dans le délai indiqué dans le
RPAO, et qui court, sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de la date de notification de
I’ordre de service de commencer la livraison des fournitures ou dans celle fixée dans ledit ordre de
service.

1.3. Dans le présent Dossier d’Appel d’Offres, les termes “Maitre d’Ouvrage” et “Maitre d’Ouvrage
Délégué” sont interchangeables et le terme “jour” désigne un jour calendaire.

Article 2 : Financement

La source de financement des fournitures objet du présent Appel d’Offres est précisée dans le RPAO.

’/ \:':.OUN :"::q“\
AL RN ey ™
3.1. L’ Autorité Contractante ex1ge ‘des- soumlssionnélrés et de ses cocontractants, qu’ils respectent les

=
BRI

régles d’éthique professmnnelle les. pIus As'trlctes durant la passation et I’exécution de ces marchés.
LAt
En vertu de ce principe, I’ Autorlte Contractante \1‘“

l.\" »

Article 3 : Fraude et corruption

i
a. Définit, aux fins de cette clause les expresswns ciz dessous de la fagon suivante :

,e

i. est coupable de * corruptlon” qu1conque offre ﬂom}/é sollicite ou accepte un quelconque avantage en

vue d’influencer I’action d’{n agent: pubhc al, coﬁrs de I’attribution ou de I’exécution d’un marché
S Tl e T

! :\-h}‘l’:- ‘_.,\‘I;J

ii. quiconque se livre 3 des “manceuvrés f”auduleuses” déforme ou dénature des faits afin d’influencer
attribution ou I’exécution d’un marché ;

. “pratiques collusoires” désignent toute forme d’entente entre deux ou plusieurs soumissionnaires (que
I’Autorité Contractante en ait connaissance ou non) visant a maintenir artificiellement les prix des
offres 4 des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ;

iv. “pratiques coercitives” désignent toute forme d’atteinte aux personnes ou a leurs biens ou de
menaces a leur encontre afin d’influencer leur action au cours de I’ attribution ou de [’exécution d’un
marché.

v le ‘conflit d’intérét » est toute situation dans laquelle I’intérét financier ou personnel d’un agent ou
d’l.ll)Iile entité publique est de nature i compromettre a transparence dans la passation des marchés
publics

b. Toute proposition d’attribution est rejetée s’il est prouvé que I’attributaire proposé est directement ou
par I’intermédiaire d’un agent public, coupable de corruption, s’est livré 4 des manceuvres frauduleuses,
des pratiques collusoires ou coercitives ou encore en situation de conflit d’intérét lors de
Iattribution de ce marché.

3.2. Le Ministre Délégué a la Présidence de la République chargé des Marchés Publics peut a titre
conservatoire, prendre une décision d’interdiction de soumissionner pendant une période
n’excédant pas deux (2) ans, & ’encontre de tout soumissionnaire reconnu coupable de trafic
d’influence, de conflits d’intéréts, de délit d’initiés, de fraude, de corruption ou de production de
documents non authentiques dans la soumission, sans préjudice des poursuites pénales qui
pourraient étre engagées contre lui.

15



Article 4 : Candidats admis a concourir

4.1. Si I'appel d’offres est restreint, la consultation s’adresse 4 tous les candidats retenus i Iissue de la
procédure de pré-qualification.

4.2. En régle générale, I’Appel d’Offres s’adresse & tous les fournisseurs, sous réserve des dispositions
ci-apres :

a.  Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) doit étre d’un pays éligible, conformément 4 la  convention de
financement.

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d’intérét sous peine de
disqualification. Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de conflit d’intérét.

I. Estassoci¢ ou a été associé dans le passé, 4 une entreprise (ou 2 une filiale de cette entreprise) qui a
fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des spécificationset autres
documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d’offres ; ou

ii. Présente plus d’une offre dans le cadre du présent Appel d’Offres, & I’exception des offres
variantes autorisées selon la clagse:}i,;—(}p;cgg échéant ; cependant, ceci ne fait pas obstacle 4 la
s . - RLLY 1y .
participation de sous- traitants’dansplus d;’u“nc;e{fre.
G 8% s LN
. oy PR I L 2 FN s \y e . . .
lii l’autorité contractante ou leaitre d’ouyrage, possedent des intéréts financiers dans sa géographie
. . TR e i Ty , . .
du capital de nature a jcompromettre la-transparence des procédures de passation des marchés
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¢. Le soumissionnaire ne doit pas'étre
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d. Une entreprise publique camerounalse peut-participer a la consultation si elle peut démontrer qu’elle
est (i) juridiquement et financiéremént autSiome, (ii) administrée selon les régles du droit
commercial et (iii) n’est pas sous la tutelle ou I’autorité directe voire indirecte de I’Autorité

Contractante

' W LT

Article 5 : Fournitures et Services connexes répondant aux critéres d’origine

5.1. Toutes les fournitures et tous les services connexes faisant I’objet du présent marché devront
provenir de pays répondant aux critéres de provenance définis dans le RPAO.

5.2. Aux fins de la présente clause, le terme « fournitures » désigne produits, matiéres premiéres,
machines, équipements et installations industrielles ; et le terme « services connexes » désigne
notamment des services tels que I’assurance, 1’installation, la formation et la maintenance initiale.

53. Le terme « provenir » qualifie le pays ol les fournitures sont extraites, cultivées, produites,
fabriquées ou transformées ; ou bien le pays ol un processus de fabrication, de transformation ou
d’assemblage de composants, aboutit & 'obtention d’un article commercialisable dont les
caractéristiques de base sont substantiellement différentes de celles de ses composants.

Article 6 : Qualification du Soumissionnaire
6.1 Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
a. Soumettre un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le Soumissionnaire; et

b. Foumnir toutes les informations (compléter oumettre a jour les informations jointes 4 leur
demande de pré-qualification qui ont pu changer, au cas ol les candidats ont faijt I'objet d’une pré-
qualification) demandées aux soumissionnaires, dans le RPAO, afin d’établir leur qualification pour
exécuter le marcheé.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :
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6.2

6.3.

6.4.

i. la production des bilans certifiés et chiffres d’affaires récents ;

ii. accds & une ligne de crédit ou disposition d’autres ressources financiéres ;
ifi. les commandes acquises et les marchés attribués ;

iv. les litiges en cours ;

v. la disponibilité du matériel indispensable.

Les soumissions présentées par deux ou plusieurs fournisseurs groupés (co-traitance) doivent
satisfaire aux conditions suivantes :

L’offre devra inclure tous les renseignements énumérés a 1’Article 6.1 ci-dessus : Le RPAO
devra préciser les informations 4 fournir par le groupement et celles a fournir par chaque
membre du groupement ;

L’offre et le marché doivent étre signés de fagon & obliger tous les membres du groupement ;

La nature du groupement (conjoint ou solidaire) doit étre précisée et justifiée par la production d’une
copie de I’accord de groupement en bonne et due forme ;

Le membre du groupement désigné comme man- dataire, représentera I’ensemble des entreprises vis 4
vis de I’ Autorité Contractante pour I’exécution du marché;

En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les sommes qui sont réglées par le

Maitre d’Quvrage dans un compte unique; en revanche, chaque entreprise est payée par le Maitre
d’Ouvrage dans son propre compte, lorsqu’il s’agit d’un groupement conjoint.

Les soumissionnaires doivent egalement. presenter des propositions suffisamment détaillées pour
démontrer qu’elles sont conformes\austpemﬁcat:ons techniques et aux délais de livraison visés dans
WA Py :-.-r<“\ 2N
le R.PAO JI:/:;J ‘\T/,/:' L "::F-‘},‘.!\ 3;’:'}\\;‘\
Les soumissionnaires demandant é beneﬁc:erd marge de préférence, doivent fournir tous les
renseignements nécessaires .pour prouver qu 'ils siitis ht aux critéres d’éligibilité décrits a Iarticle

35 du RGAO. x_ Ty
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Article 7 : Contenu du Dossier d’Appel (I’Offres ------

7.

1. Le Dossier d’Appel d’Offres décrit les fourni tures faisant I’objet du marché, fixe les procédures
de consultation des fournisseurs et précise les conditions du marché. Outre le(s) additif(s)
publié(s) conformément a I’article 9 du RGAOQ, il comprend les documents énumérés ci-apres :

Piécen® 1
La lettre d’invitation 4 soumissionner, applicable aux appels d’offres restreints

Piécen® 2 L'Avis d'Appel d'Offres (AAQ) rédigé en frangais et en anglais et signé par I’ Autorité
Contractante

Piéce n° 3 s - ;

Le Réglement Général de I'Appel d'Offres (RGAO) qui comprend les clauses
types a ne pas modifier ;

Piéce n® 4 Le Réglement Particulier de I’Appel d’Offres (RPAO) contenant les dispositions dq
la piéce n° 2 qui doivent étre complétées ou précisées dans le cadre de ’appel d’offres
concerné

Piéce n® 5 i ]

Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) qui traite de
I"exécution du marché et des paiements y relatifs ;
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Piécen® 6
Le Descriptif de la fourniture comprenant la liste des fournitures et service
connexes, le calendrier de livraison et d’achévement, les Spécifications Techniques, e
pour des projets complexes, les plans des fournitures et services connexes, Jes
Inspections et essais de réception ;

Piéce n® 7
Le cadre du Bordereau des Prix et des Quantités /Calendrier de
Livraison des fournitures, basées sur des termes contractuels normalisés
(incoterms) ;

Piécen® 8
Le cadre du Bordereau et le Calendrier d’Exécution des services
CONNexes ;

Piécen®9

Le modéle de marché ;

Piece n® 10 o s . .
Modeles 2 utiliser par les soumissionnaires;

Piéce n° 11 ur S
Justificatifs des étude‘@g@ﬂﬁﬁléﬁsemplir par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre

4’0 D,lC:’o gr s =l Yy O SN
uvrage Delegueé.; iz n \vf,% 5

7, Y v e ARR S
ARk A, AT S

P - Pl
. R L AT SR . . .
La liste des (etablissements ‘bancairés et)iorganismes financiers de premier rang
P B A 925 , .
habilités par.gsle Ministre en qlﬁuge \c{e_s finances, pour émettre les cautions, dans le
cadre des manc'\l}éS\i)ubligs,.é insérér.pard’ Autorité Contractante.

Piéce n° 12 RN )‘i‘i

—
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7.2. Le Soumissionnaire doit examiner "~I’ensemble des réglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DAQ. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et
de préparer une offre conforme a tous égards audit dossier. Toute carence peut entrainer le rejet de
son offre.

g, el e

Article 8 : Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et recours

8.1. Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier ’Appel d’Offres peut en
faire la demande 4[’Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopic ou e-
mail) 4 ['adresse de [’Autorité Contractante indiquée dans le RPAO. L’Autorité Contractante
par écrit 4 toute demande d’éclaircissement regue au moins quatorze (14) jours pour les (AON)
Vingt et un (21) jours pour les (AOI) avant la date limite de dépdt des offres.

Une copie de la réponse de I’Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne
mentionnant pas son auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel
d’Offres.

8.2. Entre la publication de I’Avis d’Appel d’Offresy compris la phase de pré qualification des
candidats et ’ouverture des plis, tout soumissionnaire qui s’estime Iésé dans la procédure de passation
des marchés publics peut introduire une requéte auprés du matre d’ouvrage.

8.3. Le recours doit étre adressé a I’Autorité Contractante avec copies a I’organisme chargé de Ia
régulation des marchés publics et au Président de la Commission.
Il doit parvenir 4 I’ Autorité Contractante au plus tard quatorze (14) jours avant la date d’ouverture
des offres.;

8.4. L’Autorité Contractante dispose de cing (05) jours pour réagir. La copie de la réaction est
transmise a ’organisme chargé de la régulation des marehés publics ;
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Article 9 : Modification du Dossier d’ Appel d’Offres

9.1. L’Autorité Contractante peut, 4 tout moment avant la date limite de dépot des offres et pour tout
motif, que ce soit & son initiative ou en réponse 4 une demande d’éclaircissements formulée par un
soumissionnaire, modifier le Dossier d’Appel d’Offres en publiant un additif.

92. Tout additif ainsi publié¢ fera partie intégrante du Dossier d’Appel d’Offres, conformément a
Iarticle 7.1 du RGAOQ et doit étre communiqué par écrit ou signifié a tous les soumissionnaires qui
ont acheté le Dossier d’ Appel d’Offres. Ces derniers accuseront réception de chacun des additifs a
I’ Autorité Contractante par écrit.

9.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps, compte tenu de I’additif, dans la
préparation de leurs offres, 4 I’ Autorité Contractante pourra reporter, autant que nécessaire, la date
limite de dépdt des offres, conformément aux dispositions de 1’ Article 23.2 du RGAO.

C. Préparation des offres

Article 10 : Frais de soumission

Y

Le candidat supportera tous les frais afférents & la préparation et a la présentation de son offre, et
1’ Autorité Contractante n’est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quels que soient
le déroulement ou l’issue de la procédure d’appel d’offres.

Article 11 : Langue de I’offre

L’offre ainsi que toute correspondance et tous documents concernant la soumission, échangés entre le
Soumissionnaire et I’Autorité Contractante seront_ _Iédigés en francais ou en anglais. Les documents
complementa:res et les imprimés fournis paerE;A Sbumxs’slonnalre peuvent étre rédigés dans une autre
langue a condition d’étre accompagnes d’une traduction p\éc:se en frangais ou en anglais; auquel cas et
aux fins d’interprétation de [’offre, lal !traductlongferaafm P ke
Article 12 : Documents constituant iI’offre ¢ ',' ‘

remplts et regroupés en trois volumes : . \; :

a. Volume 1 : Dossier administratif

Il comprend :
i. tous les documents attestant que le soumissionnaire :

- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;

a acquitté les droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de
quelque nature que ce soit ;

n’est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

n’est pas frappé de I'une des interdictions ou déchéances prévues par la législation en vigueur.

ii. Ia caution de soumission établie conformément aux dispositions de ’article 19 du RGAO ;

by

iii. la confirmation écrite habilitant le signataire de I’offre & engager le Soumissionnaire, conformé-

ment aux dispositions de P’article 6.1 du RGAO ;

b. Volume 2 : Offre technigque

b.1. Les renseignements sur les qualifications
Le RPAO précise la liste des documents a fournir attestant la qualification des soumissionnaires
conformément aux articles 6.1, 6.2 et 18 du RGAO.
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b.2. Propositions techniques

Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des  soumissionnaires,
notamment :

. Une description détaillée des caractéristiques techniques, les performances, les marques, les
modeles et les références des matériels proposés accompagnés de prospectus techniques
conformément a ["article 17 du RGAO ;

ii. Le calendrier, le planning et le délai de livraison des prestations.
b.3. Les preuves d’acceptations des conditions du marché

Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées des documents i caractéres administratif et
technique régissant le marché, & savoir :

i. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
ii. Les Spécifications Techniques (ST).

c. Volume 3 : Offre financiére

Le RPAQ précise les éléments permettant de justifier le coiit des prestations, a savoir :

1. la soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbrée au tarif en
vigueur, signée et datée ;
2. le Bordereau des Prix Unitaires dfiment rempli ;

el g

3. le Détail estimatif diiment rempli, -2 o
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12.2. Si, conformément aux dispositions du RPAO, les soumissionnaires présentent des offres pour
plusieurs lots du méme Appel d’Offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas
dattribution de plus d’un marché.

Article 13 : Prix de I’offre

13.1 Les conditions générales types des prix sont régies par les régles prescrites dans la derniére édition
d’Incoterms publiée par la Chambre de commerce internationale 4 [a date de 1’ Appel d’Offres ou 4 la
date spécifiée dans le RPAO.

13.2 Les prix seront indiqués comme requis dans les modéles de bordereaux des prix fournis en annexe.
Le fournisseur est libre, en indiquant le prix, de recourir 4 un fransporteur et d’obtenir des
prestations d’assurance en provenance de tout pays, sous réserve des conditions d’éligibilité lides a
la Convention de financement.

Les prix proposés dans les formulaires de bordereaux des prix pour les Fournitures et Services
connexes, seront présentés de la maniére suivante :

a. Pour les fournitures fabriquées au Cameroun :

i. le prix des fournitures EXW (sortie usine, fabrique, magasin d’exposition, entrepdt ou
magasin de ventes, suivant le cas), y compris tous les droits de douanes, taxes sur les ventes ou
autres déja payés ou a payer sur les composants ou matiéres premiéres utilisés dans Ia
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fabrication ou I’assemblage des fournitures ;

ii. les taxes sur les ventes et autres taxes pergues sur les fournitures qui seront dues si le Marché
est attribué ;

iii. le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents a la livraison des
fournitures jusqu’a leur destination finale (site du Projet) spécifiée dans le RPAQO.

b. Pour les fournitures & importer :

i. le prix des fournitures CIP-lieu de destination, ou CIF-port de destination, tel que stipulé au RPAO ;
ii. le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents a la livraison des
fournitures du lieu de destination indiqué (CIP) a leur destination finale (site du Projet) spécifié¢e au
RPAO ; et
le prix des fournitures 4 importer peut étre indiqué FCA lieu de destination ou CPT lieu de
destination, si le RPAO le stipule; a la place du prix CIP indiqué en (b)(i) ci-dessus.

c. Pour les fournitures déja importées: [Powr des fournitures déja importées, le prix indigué sera différent de la
valeur originelle d’'importation de ces fournitures déclarée en douane, et devra inclure toute réduction ou toure
marge de ['agent ou du représentant local, ainsi gue les coiits locauxy afférents, @ 'exclusion des droits de
douanes et taxes d’importation déja payés et/ou restant & payer par le Fournissewr. Par souci de clarté, il est
demandé aux soumissionnaires d'indiquer : (a) leur prix comprenant les droits de douanes et d'importation initiaux,
(b) le montant de ces mémes droits de douanes et d'importation, et (¢) leur prix, hors taxes d'importation qui est la
différence enire les montants (a) et (b).J

i. le prix des fournitures, incluant la valeur d’importation initiale des fournitures, et la marge
(ou réduction) éventuelle, ainsi 1 que- les .autres cofits associés, et les droits de douanes et
autres taxes d’importation de_|a payes\ou ”:\ payer sur les fournitures déja importées ;

ii. les droits de douanes et autres‘taxes d’1mportat\on déja payés (justifiés par des documents) oua
payer sur les foumltules,de_]a lmportees 2N AN

iii. le prix des fournitures obtént.f par dlfference de; (1)et\‘(u) ci avant ;

iv.les taxes sur les ventes; et autres taxes pergues sur Les fourmtures qui seront dues au Cameroun si
le Marché est attribué 3} 1 f- N _~,- :m,

v.le prix des transpons 1nterleurs, assurance et tsautres services locaux afférents a la livraison des
fournitures jusqu’a leur destmatlon fmale (51te du ‘projet) spécifiée dans le RPAO.

\’: -
“-\ ‘ e
d. Pour les serv:ces connexes, aUtI’BS que transports intérieurs et autre services necessalres pour

acheminer les fournitures a leur lieu de destination finale, lorsque de tels services connexes
sont requis :
i. le prix de chaque élément faisant partie des services connexes y compris ;

ii. tous les droits de douane, taxes sur les ventes et autres taxes similaires pergues sur les services
connexes au Cameroun si le marché est attribué.

13.3. Les prix offerts par le soumissionnaire seront fermes pendant toute la durée d’exécution du Marché
et ne pourront varier en aucune maniére, sauf disposition contraire du RPAO. Une offre assortie
d’une clause de révision des prix sera considérée comme non conforme et sera écartée, en
application de I’article 29.3 du RGAO.

13.4. Au cas ou [’appel d’offres comprend plusieurs lots, les prix indiqués pour un lot donné devront
correspondre & la totalité des articles de ce lot, et a la totalité de la quantité indiquée pour chaque
article. Les Soumissionnaires désirant offrir une réduction de prix en cas d’attribution de plus
d’un marché spécifieront les réductions applicables & chaque groupe de lots ou a chaque marché du
groupe de lots, & la condition que les offres pour tous les lots soient soumises et ouvertes en méme
temps.

Article 14 : Monnaies de ’offre
Les prix seront libellés dans les monnaies précisées ci-aprés :

a. Pour les fournitures et services en provenance du Cameroun, les prix seront libellés en franc
CFA ;
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b. Pour les fournitures et services en provenance d’un pays autre que celui de ’autorité
contractante les prix seront libellés dans la monnaie du pays d’origine des fournitures ou en
Euros.

Article 15 : Documents attestant ’admissibilité du Soumissionnaire
Le Soumissionnaire fournira, en tant que partie intégrante de son offre, des documents attestant qu’il
satisfait aux dispositions de ’article 4 du RGAO.

Article 16 : Documents attestant I’admissibilité des fournitures

16.1. En application des dispositions de l'article 5 du RGAO, le soumissionnaire fournira, en tant que
partic intégrante de son offre, les documents attestant que ’ensemble des fournitures et services
qu’il se propose de fournir en exécution du Marché satisfont aux critéres de provenance.

16.2. Ces documents consisteront en une déclaration sur le pays d’origine des fournitures et services
proposés dans le Bordereau des prix, déclaration a confirmer par un certificat d’origine délivré au
moment de |’embarquement.

Article 17 : Documents attestant la conformité des fournitures

17.1. Pour eétablir la conformité des Fournitures et Services connexes au Dossier d’appel d’offre, le
Soumissionnaire fournira dans le cadre de son offre les preuves écrites que les fourni- tures se
conforment aux spécifications techniques et normes spécifiées dans le Descriptif de Ia
Fourniture.

17.2. Ces preuves peuvent revétir la forme de prospectus, dessins ou données et comprendront une
description détaillée des principales caractéristiques techniques et de performance des Fournitures et
Services connexes, démontrant qu’ils correspondent pour I’essentiel aux spécifications et, le cas
¢chéant une liste des divergences et réserves.par rapport aux dispositions du Descriptif de la
Fourniture. - c“\f}‘fﬁl”.é"'{r e

17.3. Le soumissionnaire fournira egalement une l;ste dofinant tous les détails, y compris les sources
d’ approv1510nnement dlspombles~ et [es pnx coU:ant§\des picces de rechange, outils spéciaux,
etc., nécessaires au fonctlonnement correct et c%ntlnq des fournitures depuis le début de leur
utlhsatlon par le Mattre d Ouvrage et, pendant Ia penode précisée au RPAO.

17.4. Les normes qui s’appliquent ; 1aux modes-d’ execuhon procedes de fabrication, équipements et
matériels, ainsi que les references a ’des noms, de marqlfe ou a des numéros de catalogue spécifiés
par I’autorité contractante sur >le Bordereau desf quantités, calendrier de livrai- son, et
spécifications techniques ne sont\mentxonnes qu a' tltre indicatif et n’ont nullement un caractére
restrictif. R
Le soumissionnaire peut leur substituer d’autres normes de qualité, noms de marque et/ou
d’autres numéros de catalogue, pourvu qu’il établisse 4 la satisfaction de |’autorité contractante
que les normes, marques et numéros ainsi substitués sont substantiellement équivalents ou
supérieurs aux spécifications du Bordereau des quantités, calendrier de livraison, et spécifications
techniques.

Article 18 : Documents attestant la qualification du Soumissionnaire

Les documents attestant que le soumissionnaire est qualifié pour exécuter le Marché si son offre est
acceptée établiront, a la satisfaction del’autorité contractante :
a.Si le RPAO le stipule, que dans le cas d’un soumissionnaire offrant de livrer en exécution du
Marché, des fournitures qu’il ne fabrique ni ne produit par ailleurs, ledit soumissionnaire
est diiment autorisé par le Fabricant de ces fourni- tures a les livrer au Cameroun ;
b. Que le soumissionnaire a la capacité financiére, technique et de production nécessaire pour exécuter

le Marché ;

c. Que, dans le cas ol le Soumissionnaire n’exerce pas d’activité au Cameroun, il y est ou sera (si le
Marché lui est attribué) représenté par un Agent doté des moyens et des capacités voulus pour
assurer les tiches de maintenance, de réparation et de stockage de piéces de rechange
correspondant aux obligations spécifiées dans le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres
et/ou les Spécifications techniques ;

d. Que le soumissionnaire jouit d’une expérience pertinente pour des prestations similaires 2 celles
prévues au DAQ.
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Article 19 : Caution de soumission

19.1. En application de l'article 12 du RGAQ, le soumissionnaire fournira une caution de soumission du
montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, laquelle fera partie intégrante
de son offre.

19.2. La caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d’Appel d’offres;
d’autres modéles peuvent étre autorisés, sous réserve de l’approbation préalable de I’ Autorité
Contractante. La Caution de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la
date limite originale de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par
I’ Autorité Contractante et acceptée par le Soumissionnaire, conformément aux dispositions de
I’Article 20.2 du RGAO.

19.3. Toute offre non accompagnée d’une Caution de Soumission acceptable sera rejetée par la
Commission de Passation des Marchés comme non conforme. La Caution de Soumission d’un
groupement d’entreprises doit é&tre établie au nom du mandataire soumettant I’offre et
mentionner chacun des membres du groupement.

19.4. Les Cautions de Soumission des soumissionnaires non retenus seront restituées dans un délal de
quinze (15) jours, aprés la publication du résultat de I’attribution.

19.5. La Caution de Soumission de Iattributaire du Marché sera libérée dés que ce dernier aura signé le
marché et fourni le Cautionnement définitif requis.

19.6. La caution de soumission peut étre saisie :
a. si le Soumissionnaire :
i. retire son offre pendant le délag,de"vahhdﬁéﬁqu il aura spécifié dans son offre ; ou
ii. n’accepte pas la correction des/erreurs”’en appll- cation de l'article 30.4 du RGAO ou
b. si le Soumissionnaire retenu?’ e \;j * "h\{rg}«;\k
i. manque a son obligation de sougcrlre 1é; :marché’ envappllcatlon de l'article 42 du RGAQO ; ou
iil. manque a son obligation’ de fourmr le: cautionnement définitif en application de lartlcle 43
du RGAO. ;;; LE *(-‘\'.‘:-,;- Y s i

Article 20 : Délai de validité des offres T / u;,f'/ ;

!

20.1. Les offres doivent demeurer valables pendant Ia, perlode spécifiée dans le Reéglement Particulier
de 'Appel d'Offres 4 compter de la- Jate de. refitise des offres fixée par [’ Autorité Contractante et,
en application de l'article 23 du RGAO. Une offre valable pour une période plus courte sera
rejetée par 1’Autorité Contractante comme non conforme.

20.2. Dans des circonstances exceptionnelles, 1’ Autorité Contractante peut solliciter le consentement du
Soumissionnaire a une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui
seront faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité de la caution de soumission prévue a
larticle 19 du RGAO sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un
soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de son offre sans perdre sa caution de
soumission.

Un soumissionnaire qui consent & une prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre,
ni ne sera autorisé a le faire.

20.3. Lorsque le marché ne comporte pas d*article de révision de prix et que la période de validité des offres

est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu seront
actoalisés par application de la formule y relative figurant a la demande de prorogation que
I’ Autorité Contractante adressera au(x) soumissionnaire(s).
La demande de I’autorité contractante devra inclure une formule de révision des prix. La
période d’actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours a la date de
notification du marché ou de Pordre de service de démarrage des prestations au soumissionnaire
retenu, tel que prévu par le CCAP. L’effet de ['actualisation n’est pas pris en considération aux
fins de I’évaluation.

Article 21 : Forme et signature de ’offre

21.1. Le Soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de Poffre décrits a I’Article
12 du RGAO, en un volume portant clairement ['indication “ORIGINAL”. De plus, le
Soumissionnaire soumettra le nombre de copies requis dans les RPAO, portant Pindication
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“COPIE”. En cas de divergence entre [’original et les copies, Ioriginal fera foi.

21.2. L’original et toutes les copies de I’offre devront étre dactylographiés ou écrits a I’encre indélébile
(dans en cas des copies, des photocoples sont également acceptables) et seront 51gnes par la ou
les personnes dliment habilitées a signer au nom du soumissionnaire, conformément a I’Article 6.1
(a) ou 6.2 (c) du RGAO, selon le cas.

Toutes les pages de I'offre comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées par le
ou les signataires de [offre.

21.3. L’offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, 8 moins que de telles
corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de I’offre

D. Dépot des offres

Article 22 : Cachetage et marquage des offres

22.1. Le Soumissionnaire placera [’original et les copies des documents constitutifs de I’offre dans
deux enveloppes séparées et scellées portant la mention «ORIGINAL» et «COPIE», selon le cas.
Ces enveloppes seront ensuite placées dans une enveloppe extérieure qui devra egalement étre
scellée, mais qui ne devra donner aucune indication sur I’identité du soumissionnaire.

22.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :

a. Seront adressées & I’ Autorité Contractante & I’adresse indiquée dans 1’Avis d’Appel d’Offre ou le
Reglement Particulier de I'Appel d'Offres ;

b. Porteront le nom du projet aln51 que Pobjet et le numéro de I’Avis d’Appel d’Offres indiqués
dans le RPAO, et la ment:on"u;{‘?\{;{ﬂOUgRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT".
L e gy =
.:7_"_- ‘\“/ TS
223. Les enveloppes intérieures; porteront De:ga[ement Y nom et I’adresse du Soumissionnaire de fagon
a permettre a I”Autorité contractante de. renvoy)er L’ ffre scellée si elle a été ouverte.
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Article 23 : Date et heure limite de depof des'a offres

23.1. Les offres doivent étre regues par I’ "Autorité Contractante & I’adresse spécifiée a l'article 22.2 (a) du
RPAO au plus tard a la date et & ’heure spécifiées dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres

232. L’Autorité Contractante peut, a son gré, reporter la date limite fixée pour le dépdt des offres en
publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 9 du RGAO. Dans ce cas, tous les
droits et obligations du I’Autorité Contractante et des soumissionnaires précédemment régis par
la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

Article 24 : Offres hors délai

Toute offre parvenue a I’ Autorité Contractante aprés les dates et heure limites fixées pour le dépét des
offres conformément & I’ Article 23 du RGAO sera déclarée hors délai et, par conséquent, rejetée.

Article 25 : Modification, substitution et retrait des offres

25.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I’avoir déposée, a
condition que la notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par I’Autorité
Contractante avant ’achévement du délai prescrit pour le dépét des offres. Ladite notification
doit étre signée par un représentant habilité en application de I’article 21.2 du RGAO.

La modification ou I’offre de remplacement correspondante doit étre jointe & la notification écrite.
Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention
« RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

25.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de I’offre par le soumissionnaire sera

24



préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de l'article 22 du RGAO. Le
retrait peut également é&tre notifié par télécopie, mais devra dans ce cas étre confirmé par une
notification écrite, diiment signée et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas
postérieure a la date limite fixée pour le dépdt des offres.

25.3. Les offres dont les soumissionnaires demandent le retrait en application de I’article 25.1 leur seront
envoyées sans avoir été ouvertes.

25.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans I'intervalle compris entre la date limite de dépdt des
offres et I’expiration de la période de validité de 1’offre spécifiée par le modéle de soumission. Le
retrait de son offre par un Soumissionnaire pendant cet intervalle peut entrainer la
mobilisation de la caution de soumission conformément aux dispositions de l'article 19.6 du
RGAO.

E. Ouverture des plis et évaluation des offres

Article 26 : Ouverture des plis et recours

26.1. La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a ’ouverture des plis en un ou
deux temps en présence des représentants des soumissionnaires concernés qui souhaitent y assister
ou ceux qualifiés, & la date, a I’heure et a I’adresse indiquées dans le RPAO. Les représentants
des soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une feuille attestant leur
présence. L’ouverture des plis en un temps est appropriée lorsque les critéres de qualification
aisément applicables.

26.2. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu
annoncé 4 haute voix, tandis que ’enveloppe contenant I’offre correspondante sera renvoyée au
soumissionnaire sans avoir ¢été ouverte. Le retrait d’une offre ne sera autorisé que si la
notification correspondante contien Lune&abllltatlon valide du signataire a demander le retrait et si
cette notification est lue ,.—a .Jhaute Jvolxq\ Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de
Remplacement » seront ouvertes,et-n annoncges*\a haute voix et la nouvelle offre correspondante
substituée a la precedente laquel]e sera ren\vo ¢e au Soumissionnaire concerné sans avoir ét¢

ouverte. o -‘"'w:'- S e 1"
i la notification correspondante contient une

Le remplacement d’offre ne serd autorlse que=
habilitation valide du 51gnata1re & demander, le remplacement et est lue a4 haute voix. Enfin, les
enveloppes marquées ‘«-modification® » seront uvertes et leur contenu lu a haute voix avec ’offre
correspondante, La mOdlﬁC‘lthIl' d’ offre ne séra autorisée que si la notification correspondante
contient une habilitation vahde dmmgnatalre’a demander la modification et est lue & haute voix.
Seules les offres qui ont été ouvertés et-anfioncées a haute voix lors de I’ouverture des plis seront
ensuite évaluées.

26.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes I'une aprés [*autre et le nom du soumissionnaire annoncé a
haute voix ainsi que la mention éventuelle d’une modification, le prix de I'offre, y compris
tout rabais fen cas d’ouverture des offies financiéresj et toute variante le cas échéant,
'existence d’une garantie d’offre

si elle est exigée, et tout autre détail que I’Autorité Contractante peut juger utile de
mentionner. Seuls les rabais et variantes de I’offre annoncés a haute voix lors de I’ouverture des
plis seront soumis a évaluation.

26.4 Les offres (et les modifications regues conformément aux dispositions de larticle 24 du RGAO)
qui n’ont pas été ouvertes et lues a haute voix durant la séance d’ouverture des plis, quelle qu’en
soit [a raison, ne seront pas soumises 4 évaluation.

26.5 11 est établi, séance tenante un procés- verbal d’ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des
offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la
composition de la sous-commission d’analyse. Une copie dudit procés-verbal a laquelle est
annexee la feuille de présence est remise a tous les participants a la fin de la séance.

26.6 A la fin de chaque séance d’ouverture des plis, le Président de la Commission met
immédiatement 4 la disposition du point focal désigné par I’ARMP, une copie paraphée des offres
des soumissionnaires, et une copies aux MINMAP pour les dossiers nécessitant son visa préalable.

26.7 En cas de recours, prévu par la réglementation en vigueur, doit &tre adressé a au Ministre Délégué a
la Présidence chargé des marchés publics avec copies a Iorganisme chargé de la régulation des
marchés publics et au Chef de la structure auprés de laquelle est placée la commission concernée.
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avec copies & I’organisme chargé de la régulation des marchés publics ;I doit parvenir dans un délai
maximum de trois (03) jours ouvrables aprés I’ouverture des plis, sous la forme d’une lettre  laquelle
est obligatoirement joint un feuillet de la fiche de recours diment signée par le requérant et, éventuelle-
ment, par le Président de la Commission de Passation des Marchés

L’Observateur Indépendant annexe a son rap- port, le feuillet qui lui a été remis, assorti des
commentaires ou des observations y afférents.

Article 27 : Caractére confidentiel de la procédure

27.1.  Aucune information relative & [I’examen, a Iévaluation, 4 la comparaison des offres, & Ia
vérification de la qualification des soumissionnaires, et & la recommandation d’attribution du
Marché, ne sera donnée aux soumissionnaires ni i toute autre personne non concernée par ladite
procédure tant que I’attribution du Marché n’aura pas été rendue publique.

27.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire, pour influencer la Commission de Passation des
Marchés ou la Sous-Commission d’analyse dans 1’évaluation des offies ou I’ Autorité Contractante
dans la décision d’attribution, peut entrainer le rejet de son offre.

27.3. Nonobstant les dispositions de [’alinéa 27.2, entre I’ouverture des plis et P’attribution du marché, si un
Soumissionnaire souhaite entrer en contact avec I’ Autorité Contractante pour des motifs ayant trait 4
son offre, il devra le faire par écrit.

Article 28 : Eclaircissements sur les offres et contacts avec I’ Autorité Contractante

28.1. Pour faciliter I’examen, ’évaluation Etﬂ,kia_ comparaison des offres, le Président de Ia
Commission de Passation des Marchés peiif;, s3il:le.désire, demander Atout soumissionnaire de donner
des éclaircissements sur son offre. Lglf-"’qle[ﬁah‘\c'je._d:é&l@if§ﬁ$cjments et la réponse qui lui est apportée
sont formulées par écrit, mais aucur changément du*mohfant ou du contenu de la soumission n’est
recherche, offert ou autorisé, sauf si clest nécessaité pour., cohfirmer la correction d’erreurs de calcul
découvertes par la Sous-Commissitri d*analyse; Tors ‘de "évaliation des soumissions conformément
aux dispositions de Article 32 du'RGAO; &} -1~ ./ ]

'
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28.2. Sous réserve des dispositions de! I"alinéa “1-susVigé, les solmissionnaires ne contacteront pas les
membres de la Commission des marchés’ ét de"_‘J]d!_jS\pElsﬁ(Zommission pour des questions ayant
trait a leurs offres, entre I"ouverture desplis et Lattribition du marché.
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Article 29 : Conformité des offres
29.1. La Sous-Commission d’analyse procédera a un examen détaillé des offres pour déterminer si elles
sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été correctement
signés, et si les offres sont d’une fagon générale en bon ordre.

29.2. La Commission des Marchés déterminera, aprés avis de la Sous-Commission d’analyse, si I’offre
est conforme pour D’essentiel aux dispositions du Dossier d’ Appel d’Offres en se basant sur son
contenu sans avoir recours a des éléments de preuve extrinséques.

29.3. Une offre conforme pour I’essentiel est une offre conforme a toutes les stipulations, spécifications et
conditions du Dossier d’Appel d’Offres, sans divergence, réserve ou omissions substantielles. Les
divergences ou omission substantielles sont celles :

a. Qui limitent de maniére substantielle la portée, la qualité ou les performances des Fournitures et
Services connexes spécifiés dans le Marché ; ou
b. Qui limitent, d’une maniére substantielle et non conforme au Dossier d’Appel d’Offres, les
droits de I’Autorité Contractante ou du Maitre d’Ouvrage ou leurs obligations au titre du
Marché ; ou les obligations du soumissionnaire au titre du Marché ; ou
¢. Dont ’acceptation serait préjudiciable aux autres soumissionnaires ayant présenté des offres
conformes pour Pessentiel,
29.4. 8i une offre n’est pas conforme pour ’essenticl, elle sera écartée par la Commission des Marchés
Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.
29.5. L’ Autorité Contractante se réserve le droit d’accepter ou de rejeter toute modification,
divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui
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dépassent les exigences du Dossier d’Appel d’Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de
I’évaluation des offres.

Article 30 : Evaluation de I’offre technique

30.1 La Sous-Commission d’analyse examinera |’offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées
dans le RPAO et le CCAP ont été acceptées par le soumissionnaire sans divergence ou réserve
substantielle.

30.2 La Sous-Commission d’analyse évaluera les aspects techniques de I’offre présentée conformément
a la clause 17 du RGAO afin de s’assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix, du
calendrier de livraison et du Descriptif de la Fourniture (Spécifications techniques, Plans,
Inspections et Essais), sontrespectées sans divergence ou réserve substantielle.

30.3 Si, aprés ’examen des termes et conditions de I’Appel d’Offres et [’évaluation technique, la Sous-
Commission d’analyse établit que 'offre n’est pas conforme pour [’essentiel en application de
la clause 29 du RGAO, elle proposera 4 la commission de Passation des Marchés d’écarter I’offre
en question,

Article 31 : Qualification du soumissionnaire

La Sous-Commission s’assurera que le soumissionnaire retenu pour avoir soumis ’offre substantiellement
conforme aux dispositions du Dossier d’Appel d’Offres, satisfait aux critéres de qualification stipulés
a I’article 6 du RPAOQ. 1l est essentiel d’éviter tout arbitraire dans la détermination de la qualification.

Article 32 : Correction des erreurs

32.1. La Sous-commission d’analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour I’essentie] au Dossier
d’Appel d’Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission d’analyse
corrigera les erreurs de la fagon suivante :

a. S’il y a contradiction entre le prlx umtalre et le,prlx total obtenu en mulnpllant le prix unitaire par les
quantltes le prix unitaire fera fon et le prlx total \Er\a comge a moins que, de ’avis de la Sous-
commission d’analyse, la VIrguIe dés declmales du pr1x unitaire soit manifeste- ment mal placée,
auquel cas le prix total mdlque prevaudra et le prleumtalre sera corrige ;

b.  Si le total obtenu par addltlon ou soustractlon des* sous-totaux n‘est pas exact, les sous totaux
feront foi et le total sera comge ,\- s, 7 'ﬁé’
c.  §’il y a contradiction entre le prix mdlque en’ lettzes e;t en chiffres, le montant en lettres fera foi, a

moins que ce montant Soit lle & .une; erreur arlthmethue confirmée par le sous- détail dudit
prix, auquel cas le montant en clyffres prévaudra "s8us réserve des alinéas
(a) et (b) ci-dessus. \%,:_gfi—:;/ i
32.2. Le montant figurant dans la soumission sera corrig¢ par la Sous-Commission d’analyse,
conformément & la procédure de correction d’erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du
soumissionnaire, ledit montant sera réputé 1’engager.
32.3. 8i le soumissionnaire ayant présenté I’offre évaluée la moins disante, n’accepte pas les

corrections apportées, son offre sera écartée et sa garantie pourra étre saisie.

Article 33 : Conversion en une seule monnaie

33.1. Pour faciliter I’évaluation et la comparaison des offres, la Sous-Commission d’analyse
convertira les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant
de I’offre est payable en francs CFA.

33.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la BEAC, en vigueur a la date limite
de dépbt des offres dans les conditions définies par le RPAO.

Article 34 : Evaluation des offres au plan financier

34.1. La Sous-Commission d’analyse procédera a ’évalvation et a la comparaison des offres dont elle
aura déterminé au préalable qu’elles répondent pour I"essentiel aux dispositions du Dossier d’Appel
d’Offres, au sens des articles 29, 30 et 31 du RGAO, comme indiqiié ci-aprés.

34.2. Pour cette évaluation, la Sous-Commission d’analyse prendra en compte les éléments ci-aprés :
a. le prix de I’offre, indiqué suivant les dispositions de la clause 13 du RGAO ;
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b. Les ajustements apportés au prix pour corriger les erreurs arithmétiques en application de
I"article 32.3 du RGAO ;

c. Les ajustements du prix imputables aux rabais offerts en application de Ialinéa 13.4 du RGAO ;

d. Les ajustements, imputables a I’application d’une marge de préférence, le cas échéant,
conformément 4 la clause 35 du RGAO.

34.3. Lors de I’évaluation du montant des offres, la Sous-Commission d’analyse exclura et ne prendra
pas en compte :
a. Dans le cas de Fournitures fabriquées au Cameroun, des taxes sur les ventes ou autres taxes
du méme type dues sur le montant des fournitures ;

b. Dans le cas de Fournitures déja importées ou a importer, des droits de douane et autres droits
d’entrée, des taxes sur les ventes ou autres taxes du méme type dues sur le montant des
fournitures ;

¢. Dans le cas de Services connexes, des droits de douanes, taxes sur les ventes et autres taxes
similaires qui seront dus sur les Services connexes en cas d’attribution du Marché;

d. De toute provision éventuelle pour révision des prix pendant la période d’exécution du Marche,
lorsqu’elle est prévue dans I’offre.

34.4. Pour évaluer le montant de loffre, la Sous- Commission d’analyse peut devoir prendre
€galement en considération des facteurs autres que le prix de I’offre, dont les caractéristiques, la
performance des Fournitures et Services connexes et leurs conditions d’achat.

Les facteurs retenus et précisés dans le.RPAO;.le cas échéant, seront exprimés en termes monétaires de
I3 N age R - SR I
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La Sous-Commission d’analyse comparéra toutes les offres substantiellement conformes pour
déterminer I’offre évaluée la moins disante, en application des clauses 34 et 35 du RGAO.

F. Attribution du Marché

Article 37 : Attribution du marché

37.1. L’Autorit¢ Contractante attribuera le Marché au soumissionnaire dont Ioffre a été reconnue
conforme pour I’essentiel au Dossier d’Appel d’Offres, qui dispose des capacités techniques et
financiéres requises pour exécuter le Marché de fagon satisfaisante et dont 'offre a &té évaluée
la moins-disante en incluant le cas échéant les rabais proposés.

37.2. 8i I’appel d’offres porte sur plusieurs lots, ’offre la moins disante sera déterminée en évaluant
ce marché en liaison avec les autres lots & attribuer concurremment, en prenant en compte les rabais
offerts par les soumissionnaires en cas d’attribution de plus d’un Iot, ainsi que de leur plan de
charges au moment de |attribution.

37.3 Toute attribution de marchés de fourniture ce fait au soumissionnaire remplissant les capacités
techniques et financiéres requises résultant de critére d’évaluation et présentant I’offre évaluée 3 la
moins disante

Article 38 : Droit de ’autorité contractante de déclarer un Appel d’Offres infructueux ou d’annuler
une procédure

L’ Autorité Contractante se réserve le droit d’annuler une procédure d’Appel d’Offres aprés autorisation de
Iautorité chargée des Marchés Publics lorsque les offres ont été ouvertes, ou de déclarer un appel d’offres
infructueux aprés avis de la Commission des Marchés compétente, sans qu’il y’ait lieu a réclamation

Article 39 : Droit de modification des quantités lors de Pattribution du Marché
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L’Autorité Contractante, lors de I’attribution du Marché, se réserve le droit d’augmenter ou de diminuer,
d’un pourcentage ne dépassant pas 15 % , la quantité des fournitures et des services initialement spécifiée
dans le Bordereau des quantités, sans changement de prix unitaires ou d’autres termes et conditions.

Article 40 : Notification de Iattribution du marché

Avant I’expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAO, I’Autorité Contractante notifiera a
’attributaire du Marché par télécopie, confirmée par lettre recommandée, que sa soumission a été
retenue. Cette lettre indiquera le montant que I’Autorité Contractante paiera au fournisseur au titre de
’exécution du marché et le délai d’exécution.

Article 41 : Publication des résultats d’attribution du marché et recours

41.0 Toute décision d’attribution d’un marché public par les maitres d’ouvrage ou le maitre d’ouvrage
Délégué est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité
par ’organisme chargé de [a régulation des marchés publics ou dans toute autre publication
habilitée.

41.1. L’Autorité Contractante communique & tout soumissionnaire ou administration concernée, sur
requéte a lui adressée dans un délai maximal de cinq (5) jours aprés Ia publication des résultats
d’attribution, le rapport de ’Observateur Indépendant ainsi que le procés-verbal de la
séance d’attribution du marché y relatif auquel est annexé le rapport d’analyse des offres.

41.2. L’ Autorité Contractante est tenue de communiquer les motifs de rejet des offres des sou-
missionnaires concernés qui en font la demande

- L,

N .\.1I . .,-\\k
41.3. Aprés la publication du résultat de I’ @ttrlb‘htlon les offreswnon retirées dans un délai maximal de
quinze (15) jours seront detrpltes‘v sahszqu’ lI y\'axt‘ lxeu i réclamation, & 1’exception de
I’exemplaire destiné a I’orgamsmercharge de la regulatlo,n d65\ marchés publics.
41.4. En cas de recours, il doit étre adressa auMmlstre Déleguea la Présidence chargé des Marchés
Publics avec copies a I’ Agence dé Regulatlon des Marchesdztilbhcs, au Chef de la structure auprés

(SN
de laquelle est placée la commission’ concemee et au PréSIden /de ladite Commission.
R . T -3 t
v AR . By

11 doit intervenir dans un délai maximum da cmq {05) Jours ouvrab]es aprés la publication des
résultats, ‘\_c i

.-_ -

Article 42 : Signature du marché

42.1. Aprés publication des résultats, le projet de marché souscrit par |’attributaire est soumis a la
Commission de Passation des Marchés concernée, pour examen et adoption.

42.2. L’Autorité Contractante dispose d’un délai de sept (07) jours pour la signature du marché a
compter de la date de réception du projet de marché adopté par la Commission des Marchés
compétente et souscrit par [’attributaire.

42.3. Le marché doit étre notifié a son titulaire dans les cinqg (5) jours qui suivent la date de sa
signature.

Article 43 : Cautionnement définitif

43.1. Dans les vingt (20) jours suivant la notification du marché par 1’Autorité Contractante, le co-
contractant fournira au Maitre d’Ouvrage un Cautionnement définitif, garantissant I’exécution
intégrale des prestations sous la forme stipulée dans le RPAQO, conformément au modéle fourni dans
le Dossier d” Appel d’ Offres.

43.2. Le cautionnement peut étre remplacé par la garantie d’une caution d’un établissement bancaire
agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre d’Ouvrage ou par une
caution personnelle et solidaire.

43.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux peuvent produire  la
place du cautionnement, soit une hypothéque légale, soit une caution d’un établissement
bancaire ou d’un organisme financier agréé de premier rang conformément aux textes en
vigueur.

43.4. L’absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de
donner lieu 4 la résiliation pure et simple du marché.
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RéglementParticulierdel’ Appeld’Offres

Réf.
RGAO

Généralités

1.1.

Définition des fournitures :

Le Ministre des Mines, de I’Industrie et du Développement Technologique, lance un Appel d’Offres
National Ouvert en procédure d’urgence pour la fourniture d’un (01) véhicule de fonction pour le
Secrétaire Général

Nom et adresse du Maitre d’Ouvrage : MINMIDT, Yaoundé

Références de I’ Appel d’Offres : Appel d’Offres National Ouvert en procédure d’urgence
N°007/AONO/MINMIDT/SG/DAG/SDBMM/SMP/2021

1.2

Délai de livraison :deux (02) mois maximum.

1.3.

Nom et adresse du Maitre d’Ouvrage :MINMIDT, Yaoundé

Source de financement: budget du MINMIDT exercice 2021  imputation:55 29 379
05320010 2280 911 e

4.2,

Critéres de participation : La parfmlpatlon au. present appel d’offres est ouverte aux concessionnaires
&
et aux entreprises agrées de dr91t camerounals Specxallsees dans la fourniture de véhicules homologuées
* ¢ b \w k:
par le MINT { izt: o AT _\\‘:‘\

(%) AT 4

6.1.

i} 1
Qualification du soumlssmnnalre b
TR Sa,e )

Crlteres ellmlnatmres "‘_ A .:-_.‘._ £ _.;

‘\
entraine le rejet de | ojﬁ'e du soumlss:oﬁnalre et

1l s'agitmotamment:

- Dossier administratif incomplet ou non-conformité d’une piéce du dossier administratif 48 h aprés
’ouverture des offres

- fausse déclaration ou piece falsifiée ;

- absence de caution de soumission

- absence de I’autorisation du fabricant ou de ’agrément de distributeur produit par le fabricant

- absence de prospectus en couleur et fiches techniques émanant du fabricant et décrivant toutes les
caractéristiques techniques de la fourniture proposée ;

- absence de certificat de conformité ou de prototype validé par le MINT

- non satisfaction d’au moins 5 des 6 critéres essentiels ;

- non-respect d’une des caractéristiques techniques majeures

- non satisfaction d’au moins 70% des caractéristiques ‘non majeures’ de la fourniture
proposee.

12.2. Critéres essentiels

Les offres des soumissionnaires seront évaluées suivant les critéres ci-apres:

— Présentation de I’offre (Piéces rangées dans I’ordre prescrit par le RPAO, Documents séparés par
des intercalaires de couleur, Reliure)oui/non

— QGarantie du véhiculeoui/non

— Service Aprés-vente  oui/non

— Expérience du soumissionnaire dans les prestations similaires oui/non

— Délai de livraison oui/non

— Preuves d'acceptation des conditions du marché (Cahier des Clauses Administratives Particulieres
(CCAP) et le Descriptif de la fourniture (DF) paraphés a chaque page, datés, signés et cachetés a la
derniére page). oni/non
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Préparation des offres

Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et recours
les renseignements complémentaires d'ordre général peuvent étre obtenus aux heures ouvrables au

8.1. Service des Marchés du MINMIDT, porte 116 de I'Immeuble Ministériel «Rose», dés publication du
présent avis.

Langue de I’offre :

11 L’offre ainsi que toute correspondance et tous documents concernant Ia soumission, échangés entre le

Soumissionnaire et I"Autorité Contractante seront rédigés en franeais ou en anglais.

Présentation des offres :

Les offres seront placées dans trois enveloppes intérieurs distinctes cachetées au nom du

soumissionnaire et contenant chacune :

EnveloppeA:dossieradministratif

Le dossier administratif contiendra les piéces suivantes:

l. Attestation d’immatriculation ;

2. une attestation de non faillite établie par le Tribunal de Premiére Instance du lieu de résidence du
soumissionnaire, datant de moins de trois (3) mois ;

3. une attestation de non redevance /fiﬁg_ggl_g%gilivrée par le Directeur Général des Impéts ou son man-
dataire, en cours de validit%%ﬁﬁ: \

4. une attestation signée dU.ﬂ%,irééféur{ﬁfﬁéﬁﬁ{egea}{\CNPS ou son mandataire certifiant que le sou-
missionnaire a satisfait a"l‘fs;_éw‘s-"o«p'li;gé*t"iég?: Vis?é‘-'\\"_i:édﬁ ladite institution, en cours de validité :

5. un certificat de non erc}dl}'ij;igﬁ des Enafg':h_’e}s‘;ﬂ ‘!llpliésidélivré par ’Agence de Régulation des Mar-
chés Publics (ARMP) feit = :

6. un registre de commerc'q}c‘wér{\fi‘blllﬂété{le cas '(?b%iéﬁlétﬁpeir un pouvoir au(x) signataire(s) d’engager avec
toutes les conséquences de droitla/les erifr;éeﬁg_q(,s) pour la (les)quelle(s) la soumission est présen-
tée ; T e w7

7. Attestation et plan de localisation du’siégedu soumissionnaire visés par les services compétents.

8. une attestation de domiciliation bancaire datant de moins de trois (3) mois, délivrée par une

12.1. banque de premier ordre agréée par le Ministre en charge des Finances ;

9. lerecu de versement des frais d’achat du dossier d’un montant de soixante mille (60 000);
10. une caution de soumission d’un montant de un million deux cent mille (1200 000) délivrée par un
etablissement financier agréé par le Ministére des Finances (suivant modéle Jjoint) ;

N.B. : Les pi¢ces administratives devront, sous peine de rejet, étre produites en original on copies
certifiées conformes par ’antorité du service émetteur et datées de moins de trois (03) mois 4 la
date de remise des offres.

Enveloppe B: Offre technique

Elle comprendra :

les prospectus en couleur et fiches techniques émanant du fabricant.

- d'une garantie d’au moins un an du matériel proposé ;

- l'autorisation du fabricant.

- Lapreuve d’avoir déja exécuté au moins deux marchés similaires au cours des cing (05)
dernieres années (premiére et derniére page du contrat, PV de réception).

- Le Délai de livraison est de deux mois maximum.

- CCAP paraphé sur toutes les pages, signé, daté et cacheté sur la derniére page ;

EnveloppeC:Offrefinanciére
Elle regroupe les éléments permettant de justifier les coiits des prestations, & savoir :
C.1. la soumission proprement dite, selon le modéle joint, timbrée au tarif en vigueur, signée et
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datée ;
C.2. le Bordereau des Prix Unitaires diiment rempli, signé cacheté et daté ;
C.3. le Détail Quantitatif et Estimatif dfiment rempli, signé cacheté et daté ;
Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les piéces et modéles prévus dans le Dossier d’Appel
d’Offres.

NB : Les différentes parties d’un méme dossier doivent obligatoirement &tre séparées par les

intercalaires de couleur aussi bien dans Poriginal que dans les copies, de maniére a faciliter son
examen.

Prix et monnaie de ’offre

13.2.

Variation des prix: Les prix offerts par le Soumissionnaire seront fermes pendant toute la durée
d’exécution du Marché et ne pourront varier en aucune maniére.

14

Monnaie de ’offre : Les offres seront libellées exclusivement en francsCFA.

Préparation et dépot des offres

19.1.

Montant de la caution de soumission: Le montant de la caution de soumission est de un
milliondeux cent mille (1 200 000) F CFA.

19.2.

Forme et validité de la caution de soumission : La caution de soumission sera conforme au modéle
présenté dans la piéce N°9 annexe 2 du présent Dossier d’ Appe! d’offres; et demeurera valide pendant
cent vingt (120) jours au-dela de la date limite initiale de dépét des offres.

19.3.

Défaut de la caution de soumission.:.Toute offre non accompagnée d’une Caution de Soumission
acceptable sera rejetée comme. non\conforme s

20.1.

Période de validité des offrest:*La Qerlode fleov%lxdlté des offres est de quatre-vingt-dix (90) jours

partir de la date limite de {irepot des ofﬁ:es AN 0\

21.1.

Nombre de copie des offres Les, offres serontn ;Brodmtes en six (06) exemplaires dont un (01)
original et cinq (05) copxes marques‘comme tels; Ert cas de divergence entre Ioriginal et les copies,

o ' ’*/w."'

|’original fera foi. Yoo e - T AT

21.2.

,' -'.' oS
v

Forme et signature des offres‘,. S ST

L’original et toutes les c0p1es\de,l’0ffre devront étre dactylographiés ou écrits & I’encre indélébile
(dans le cas des copies, des photocoples sont ¢galement acceptables) et seront signés par la personne
diment habilitée 4 signer au nom du Soumissionnaire. Toutes les pages de ’offre comprenant des
surcharges ou des changements seront paraphées par le signataire de I’offre.

Dépot des offres

22,1,

Cachetage et marquage des offres
Le soumissionnaire placera I’original et les copies de chaque volume dans I'enveloppe intérieure
correspondante qui sera scellée et cachetée. Les trois enveloppes intérieures seront ensuite placées dans
une enveloppe extérieure anonyme, portant uniquement les mentions :

APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE D*URGENCE

N°007_fAONO/MINIMIDT/SG/DAG/SDBMM/SMP/2021 DU21 MAI 2021 RELATIF A LA FOURNITURE D’UN
VEHICULE DE FONCTION POUR LE SECRETAIRE GENERAL « AN'OUVRIR QU’EN SEANCE DE
DEPOUILLEMENT»

22.2

Adresse du Maitre d’Ouvrage a utiliser pour I’envoi des offres :
MINMIDT, Yaoundé

23.1.

Date, lien et heure limite de dépdt des offres :Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais en six
(06) exemplaires dont un (01) original et cinq (05) copies marqués comme tels,devra parvenir au
MINMIDT, Yaoundé,au Services des Marchés publics,au plus tard le 10 juin 2021 a 13 heures, heure
locale

24

Offres hors délai : Toute offre parvenue au Maitre d’Ouvrage aprés les dates et heures limites fixées
pour le dép6t des offres sera déclarée hors délai et, par conséquent, rejetée.

Ouverture des plis et évaluation des offres




26.1

Date, lieu et heure de I’ouverture des plis :

L’ouverture des plis se fera en un seul temps, le 10 juin 2021 & 14 heures par la Commission Interne
de Passation des Marchés sis au Ministére des Mines, de I'Industrie et du Développement
Technologique.

Seuls les soumissionnaires assistent A cette séance d’ouverture ou s’y font représenter par une personne
de leur choix diiment mandatée et ayant une parfaite maitrise du dossier.

26.3.

Procédure d’ouverture des plis : Toutes les enveloppes seront ouvertes I’une aprés ’autre et le nom
du soumissionnaire annoncé A haute voix ainsi que la mention éventuelle d’une modification, le prix de

Poffre, y compris tout rabais et toute variante, existence de la garantie de ’offre et le délai de
livraison.

Attribution du marché

35.1.

Attribution du marché : Le marché sera attribué au soumissionnaire qui aura satisfait 3 tous les
critéres éliminatoireset aura été évaluée la moins disante.
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Pieeei‘iéi" 4:
Cahier des Clauses Administratives
Particulieres (CCAP)
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Chapitre I : Généralités
Article 1 : Objet du marché

Le présent Marché a pour objet I'acquisition d’un véhicule de fonction pour le Secrétaire Général.

Article 2 : Procédure de passation du marché

Le présent marché est pass¢é suivant la  procédure d’Appel  d’Offres
Ne /AONO/MINMIDT/CIPM/2021 du

Article 3 : Définitions et attributions

3.1. Définitions générales
* Le Maitre d’Ouvrage (MO) est : le Ministre des Mines, de I’Industrie et du Développement
Technologique
= Le Chef de Service du marché est le Directeur des Affaires Générales du MINMIDT ;
11 veille au respect des clauses administratives, techniques et financiéres et des délais contractuels.
* DL’Ingénieur du marché est: le Sous-Directeur du Parc Automobile de ’Etat, ci-aprés désigné
I’ Ingénieur ;

3.2. Nantissement

= L’autorité chargée de I’ordonnancement est : le MINMIDT ;
» L’autorité chargée de la liquidation des dépenses est : [e MINMIDT ;

—r

L’organisme ou le responsable chargéf.;,giﬁ?ﬁﬁgéme\nt est : le Payeur Général du Trésor;
Le responsable compétent pour fournir Jes renseignements, au tiire de I’exécution du présent
marché est le Chef du Service des Ma_rché§_Bulgli'cu§3Ad_n\Mle\_(I\[DT

AN

Article 4 : Langue, loi et réglementation épi}iic?l)‘fes_-:':- £

i .

e

4.1. La langue utilisée est le Frangais et/ou I’ Anglais. *"" B
o Hees ), LEE

4.2. Le fournisseur s’engage & observer les lois;réglements;ordohnances en vigueur en République du
. . ot e T T P R N ,
Cameroun, et ce aussi bien dans sa ‘propfe. organisation’que dans la réalisation du marché.
S,

e e e
Si au Cameroun, ces réglements, lois et disposition§-admiriistratives et fiscales en vigueur 4 la date de
signature du présent marché venaient a étre modifiés aprés la signature du marché, les cofits éventuels
qui en découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie.

Article 5 : Normes

Les fournitures livrées en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans le
CCTP et quand aucune norme applicable n’est mentionnée, & la norme faisant autorité en la
matiére et applicable au Cameroun ; cette norme sera la norme la plus récemment approuvée par
I’autorité compétente.

Article 6 : Pi¢ces constitutives du marché

Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont par ordre de priorité

1. La lettre de soumission ;

2. La soumission du fournisseur et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au
Cahier des Clauses Administratives Particuliéres et au Cahier des Clauses Techniques Particuliéres
ci-dessous visés ;

Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

Les Spécifications Techniques (ST) ou le CCTP

Les éléments propres 4 la détermination du montant du marché, tels que, par ordre de priorité les
bordereaux des prix unitaires , ’état des prix forfaitaires , le détail ou le devis estimatif , la
décomposition des prix forfaitaires et/ou le sous-détail des prix unitaires ;

6. Le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux marchés publics de
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fourniture mis en vigueur par arrété n® 033 du 13 février 2007 ;
7. Leou les Cahiers des Clauses Techniques Générales (CCTG) applicables aux prestations faisant
’objet du marché.

Article 7 : Textes généraux applicables

Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-apres :

1. laLoin®2020/018 du 17 décembre 2020 portant loi de finances de la République du Cameroun pour
I’exercice budgétaire 2021,

2. le décret n°2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de I’ Agence de Ré-
gulation des marchés Publics modifié par le décret n°2012/076 du 8 mars 2012 ;

3. le Décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics;

4, P’Arrété n° 0207/A/MINMAP du 07 juillet 2018 portant création organisation et fonctionnement des
Commissions Internes de Passation des Marchés Publics;

5. la Circulaire n°003/CAB/PM du 18 avril 2008 relative au respect des régles régissant la passation,
I’exécution et le contréle des marchés publics

6. la Circulaire n°002/CAB/PM du 31 janvier 2011 portant amélioration de la performance du systéme
des marchés publics ;

7. la Circulaire n°003/CAB/PM du 31 janvier 2011 portant sur les modalités de gestion de changements
des conditions économiques des marchés publics ;

8. la Circulaire n°001/CAB/PR du 19 juin 2012 relative a la passation et au contrdle de ’exécution des
marchés publics ; e

9. la c1rculaxre n° 00000242/C/MINFI- du.’BQ fdéi:eq\bre 2020 portant instructions relatives a ’exécution

nfrole: de I’executxon du Budget de I’Etat et Autres Entités Pu-

e

AN ,,\ SR \,f B,
bliques pour I’exercice 2021 IR N ‘o‘{‘.' N C\

10. la Circulaire n°004/LC/MfINIVLAP/CAB du 25 j Janwer 2017 relative a la prise en compte des défail-
lances des entreprises dans l e\cecutxon des marches lantérieurs dans I’attribution de nouveaux mar-

W - -'»3 -&‘

chés ; \ e P
11. les régissant les corps de met:erS\ L ,‘"‘*'\';\';'f'
12. les autres textes spécifiques aux domames concemes par le marché.

“‘-.‘:‘ P

Article 8 : Communication

8.1, Toutes les notifications et communications écrites dans le cadre du présent marché devront étre
faites aux adresses suivantes :
a. Dans le cas ou le fournisseur est le destinataire « Adresse du co-contractant ».
b. Dans le cas ol le maitre d’ouvrage est le destinataire :
Monsieur le Ministre des Mines, de I'Industrie et du développement Technologique avec copie adressée
dans les mémes délais, au Chef de service et I’ingénieur le cas échéant

8.2.Le fournisseur adressera toutes notifications écrites ou correspondances a I’Ingénieur, avec copie
au Chef de Service.
Article 9 : Ordres de service
Les différents ordres de services seront établis et notifiés ainsi qu’il suit :

9.1. L’ordre de service de commencer les prestations est signé par |’ Autorité Contractante et notifié au Co-
contractant par le Chef de Service des Marchés Publics avec copie au Chef de service, a 'Ingénieur et a
I’Organisme Payeur.

9.2 Les ordres de service ayant une incidence sur 1’objectif, Ie montant ou le délai d’exécution du marché
seront signés par I’ Autorité Contractante et notifiés au Cocontractant par ses services avec copie au
Chef de service, a I’Ingénieur et 4 [’Organisme Payeur. Le visa préalable de ’Organisme Payeur sera
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éventuellement requis avant la signature de ceux ayant une incidence sur le montant.

9.3. Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal du projet seront directement
signés par le chef de service du marché et notifiés au Cocontractant par Iingénieur avec copie a
I’ Autorité Contractante,

9.4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d’Ouvrage et notifiés au Co-
contractant par le Chef de service, avec copie 4 I’Ingénieur.

9.5 Les ordres de service de suspension et de reprise des prestations, pour cause d’intempéries, seront signés
par le Chef de Service sur proposition de I"Ingénieur et notifiés au Cocontractant par I'Ingénieur.

9.6 Les ordres de service prescrivant les prestations nécessaires pour remédier aux désordres ne relevant pas
d’un entretien normal qui apparaitraient dans Ies ouvrages pendant la période de garantie, seront signés
par le Chef de Service sur proposition de PIngénieur et notifiés au Co-contractant par I’Ingénieur.

9.7 Le Co-contractant adressera toutes notifications écrites ou correspondances 4 I’Ingénieur, avec copie au
Chef de service.

9.8. Le fournisseur dispose d’un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre de
service recu. Le fait d’émettre des réserves ne dispense pas I’entreprise d’exécuter les ordres de
service recus.

Article 10 : Matériel et personnel du fournisseur

10.1. Toute modification méme particlle apportée aux propositions de |’offre technique n’inter- viendra
qu’aprés agrément écrit du Chef de Service. En cas de modification, le fournisseur fera remplacer
par un matériel de performance similaire et en.bon gétat de marche.

i : STIANE SN ,

10.2. Toute modification unilatérale apportée 'auxX \prgpositions en matériel et en personnei
d’encadrement de ’offre techn%que,ﬁévan't‘feﬁ}?égﬂ&fﬁ&es prestations constitue un motif de
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résiliation du marché. R AP AL
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Chapitre II: Clauses finay
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Article 11 : Garanties et cautions P 4
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11.1. Cautionnement définitif T T

Le cautionnement définitif fixé 4 3% du montant.TTC du'marchs.

Le cautionnement sera restitué, ou la garantie libérée, dans un délai d’un mois suivant Ia date de
réception définitive des prestations, 4 la suite d’une mainlevée délivrée par I’Autorité contractante
aprés demande du fournisseur.
11.2. Cautionnement de garantie

Le fournisseur devra produire un cautionnement de garantie délivrée par une banque agréée

équivalent & 10% du net 4 mandater

11.3. Cautionnement d’avance de démarrage

Sans Objet

Article 12 : Montant du marché

Le montant du présent marché, tel qu’il ressort du détail ou devis estimatif] ci-joint, est de __ (en
chiffres) (en lettres) francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC) ; soit :

- Montant HTVA : ( ) francs CFA
- Montant de Ia TVA : { ) francs CFA

Le montant du marché calculé dans les conditions prévues a larticle 19 du CCAG, résulte de
I’application au montant hors TVA, du taux de la taxe sur la valeur ajoutée (TVA).

Article 13 : Lieu et mode de paiement

13.1. En contrepartie des paiements 4 effectuer par le Maitre d’Ouvrage au fournisseur, dans les conditions
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indiquées dans le marché, le fournisseur s’engage par les présentes a exécuter le marché
conformément aux dispositions du marché.

13.2. Le Maitre d’Quvrage se libérera des sommes dues en francs CFA, soit (montant en chiffres et en
lettres HTVA), par crédit au compte n°® ouvert au nom du fournisseur a la banque

Article 14 : Variation des prix

14.1. Les prix sont fermes.
14.2. Modalités d’actualisation des prix
Sans objet

Article 15 : Formules de révision des prix
Sans objet

Article 16 : Formules d’actualisation des prix

Sans objet.

Article 17 : Avances

Le Maitre d’Ouvrage n’accordera pas une avance de démarrage.

Article 18 : Paiement

En contrepartie des paiements a effectuer par le Maitre d’Ouvrage au Cocontractant, dans les
conditions indiquées dans le marché, le Cocontractant s’engage par les présentes a exécuter le marché
conformément aux dispositions du marché. e

-~ RER
‘,/ . i—hﬂm
Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes’ dues erf frafics CFA.

‘:“'_-',’.-;c" L _D.t :\;{:‘\;;%x‘

Article 19 : Intéréts moratoires s TF el TN "{-‘@:‘
T 1&g
Les intéréts moratoires €ventuels sont payes ‘par etat des sor'h ,s dues conformément a ’article 167 du
Décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 por‘tant Code des Marches Bublics.
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Article 20 : Pénalités de retard ' . g ‘-,“WL ool ‘ ,

PSR S P .
20.1. Le montant des pénalités de retard est fixécommé suit (modifiable) -

a. Un deux millieme (1/2000¢) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard
du premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marché ;

b. Un milliéme (1/1000¢) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard
au-dela du trentieme jour.

20.2. Le montant cumulé des pénalités de retard est limité a dix pour cent (10%) du montant TTC du
marché de base avec ses pénalités de retard.
Article 21 : Régime fiscal et douanier
La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :
1. Des impdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris 'IAR
qui constitue un précompte sur I’impot des sociétés ;

2. Des droits d’enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des imp6ts ;
3. Des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par le marché :

e Des droits et taxes d’entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TVA, taxe
informatique)
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¢ Des droits et taxes communaux
e Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d’eau.

Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que I’entreprise impute sur ses cofits d’intervention et
constituer I’un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s’entend TVA incluse.

Article 22 : Timbres et enregistrement des marchés

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais du
fournisseur, conformément A la réglementation en vigueur.

Chapitre III : Exécution des prestations
Article 23 : Brevet

Le fournisseur garantira le Maitre d’Quvrage contre toute réclamation des tiers touchant a la contrefagon
ou a ['exploitation non autorisée d’un brevet, d’une marque ou de droits de création industrielle résultant
de ’emploi des fournitures ou de leurs composants

Article 24 : Lieu et délais de livraison T
ST e £ o=

: —_ Lo L MG RE T EON
24.1. Le lieu de livraison est le Garage Adn’umgt_raflir%%\&’-af_)undp
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24.2. Le délai d’exécution des pres@étions, objet-"du p.ré'sgi;\ifrvﬁa ché est de deux (02) mois.
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b e o halgm

24.3. Ce délai court & compter de la date de:hbt’iﬁgqtig:, ide Pordre de service de commencer les
prestations LT ot A
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Article 25 : Rdles et responsabilités du fournisseur .., <" 5%
Tae 1 arees

Le fournisseur a pour mission d’assurer la fourniture dés biens tels que décrits dans le CCTP, sous le
contrble de 1’Ingénieur et ce conformément au présent marché et aux régles et normes en vigueur.

Tme me

Article 26 : Transport et assurances

26.1. Emballage pour e transport

Le fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les fournitures proposées
soient protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou

routier. Le fournisseur doit faire toute diligence pour réparer tous les dégits éventuellement
occasionnés pendant le transport jusqu’au lieu de livraison.

26.2. Assurance

Les risques de toute nature pendant le transport Jjusqu'au lieu de livraison doivent &tre couverts par une
assurance prise par le Fournisseur.
Article 27 : Service aprés-vente et consommables

Le fournisseur aura a maintenir en République du Cameroun pendant une période de 01 an 4 compter de
la date de réception définitive :

- un représentant permanent dument mandaté ;
- des ateliers de réparation ;

- un personnel qualifié capable d’assurer toutes les réparations nécessaires au bon fonctionnement
de I’équipement et ou accessoires qu’il a fournis ;
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- un stock suffisant de pi¢ces de rechange.

Chapitre IV : De la réception

Article 28 : Documents & fournir avant la réception technique

Le fournisseur devra, dans un délai de dix (10} jours au moins avant la réception provisoire transmettre au
Maitre d’Quvrage les documents suivants :

- Copie de la facture du fournisseur décrivant les fournitures indiquant leurs quantités, leur prix et le montant
total ;

- Notification de la livraison ;

- Certificat de garantie du fabriquant cu du fournisseur ;

- Certificat d’origine.

Article 29 : Réception provisoire

kY

Avant la réception provisoire, le fournisseur demande par écrit an Chef de service avec copie a
Pingénieur, organisation d’une visite technique préalable a la réception.

L.a Commission de réception sera composée des membres suivants a titre indicatif :

Le Maitre d’Ouvrage ou son représentant diment mandaté— Président
Le Chef de Service du Marché - Membre

L’Ingénieur - Rapporteur ; TS u?\
Le Comptable Matiéres du MINMIDT— membre
Un représentant du MINMAP-, Observateu e
Le co-contractant - membre. /! s RN

ﬁ . N ‘d . .: {Ll‘ 2 HE
Le fournisseur est convoqué a la receptlon par, coumer li moms trois (03) jours avant la date de la
réception. Il est tenu d’y assister (ou de s:y falre representer)

S W =

v.q‘-/.
Il assiste & la receptlon en qualité d’observateur Son absence équivaut a ’acceptation sans réserve des

:|\f"

conclusions de la commission de réception. - .._ 7 "l l.sF 7

T o

L.a Commission examine le procés-verbal des opérations préalables & la réception et procéde i la
réception provisoire des fournitures s'il y a lieu.

La visite de réception provisoire fera [’objet du procés-verbal de réception provisoire signé sur le
champ par tous les membres de la commission.

Le procés-verbal de réception provisoire précise ou fixe la date d’achévement des prestations.
Indiquer s’il est prévu des réceptions partielles

La période de parantie commence a la date de cette réception provisoire

Article 30 : Documents a fournir aprés réception provisoire

Copie de la facture du fournisseur décrivant les fournitures indiquant leurs quantités, leur prix et le montant
total ;

- Notification de la livraison ;
- Certificat de garantie du fabriquant ou du fournisseur ;

- Certificat d’origine.

Article 31 : Délai de garantie
La durée de garantie est de un (0l) an a compter de la date de réception provisoire des
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prestations.

Article 32 : Réception définitive

32.1. La réception définitive s’effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours & compter de
I’expiration du délai de garantie.

32.2. La procédure de réception est la méme que celle de la réception provisoire,

32.3. La réception définitive marque la fin du marché. La signature contradictoire du décompte
Général et définitif par le Maitre d’Ouvrage et le fournisseur clét définitivement le marché.

Chapitre V : Dispositions diverses

Article 33 : Résiliation du marché

Le marché peut étre résilié comme prévu 4 lasection III Titre V, chapitre I, section 2, sous-section 1
du décret n° 2018/366 du 20 juin 2018 et €galement dans les conditions stipulées aux articles 57, 58
et 59 du CCAG, notamment dans i’un des cas de :

retard de plus de 45 jours calendaires dans I’exécution d’un ordre de service;

retard dans les prestations entrainant des pénalités au-dela de 10 % du montant des prestations ;
refus de la reprise des prestations non conformes ;

défaillance du fournisseur ;

non-paiement persistant des prestations, - .. _

el S

4

Article 34 : Cas de force majeure  / ST
SART

. N ARSI . . .
34.1 Le Co-contractant notifiera rapldefgant;par gcrit-au.Maditre d’Ouvrage I’existence de la force majeure et

. . . e VLT PR VTS P f
ses motifs. Sauf s’i] regoit des:instructions contraires qu Maitre d’Ouvrage, le Co-contractant conti-
nuera & exécuter les obligationsqui-sont les_sit;‘qu_s'drang'}le cadre du marché, et s’efforcera de trou-
ver tout autre moyen raisonnable d’exécuter les obligations entravées par la force majeure.

Y e R I

N

34.2 Aux fins de la présente clause le't‘e(mei«For_cekanjgul% » désigne un événement échappant au con-
tréle du Co-contractant et qui n’est Ppas. attribuable-d"sa faute ou 4 sa négligence et qui est imprévi-
sible. De tels événements peuvent inclure sans que la liste soit limitative, les actes du Maitre
d’Ouvrage, soit au titre de la souveraineté de I’Etat, soit au titre du Marché, les guerres et les révolu-
tions, les incendies, les inondations cyclones, les ¢pidémies, les mesures de quarantaine et

d’embargo sur le fret, tremblement de terre et autres faits analogues.

34.3 En cas de force majeure, le Co-contractant ne pourra voir sa responsabilité dégagée que s’il a averti par
écrit le Maitre d’Ouvrage de son intention d’invoquer cette force majeure et ce avant la fin du
vingtieme (20°™) jour qui a succédé a I’événement. En tout état de cause, il appartient au Maitre
d’ouvrage d’apprécier cette force majeure et les preuves fournies.

Article 35 : Différends et litiges

Lorsqu’aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porté devant Ia
Juridiction camerounaise compétente.

Article 36 : Edition et diffusion du présent marché

Quinze (15) exemplaires du présent marché seront édités par les soins du fournisseur et fournis au chef
de service.

Article 37 et dernier : Entrée en vigueur du marché

Le présent marché ne deviendra définitif qu’aprés sa signature par I’Autorité Contractante. Il entrera en
vigueur dés sa notification au fournisseur par cette derniére.
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Piece n° 35:
Descriptif de la fourniture
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES SUBSTANTELLES

moteur 4.0 Itr essence, 270hp, 4 cylindres
transmission automatique;

siéges : 7

4 roues motrices

abs

connectique : Bluetooth

Radio : AM FM CD DVD

volant multifonction

siéges en cuir

chargeur sans fil

clé intelligente avec bouton push START/STOP
porte arriére de puissance

phares led

capteurs de stationnement avant et arriére

SPECIFICATIONS ET CARACTERISTIQUES TECHNIQUES A DECRIRE PAR CHAOQUE SOUMISSIONNAIRE

Ne° Désignation Caractéristiques A décrire parle
soumissionnaire
Moteur
1 Nombre de cylindres 4
2 Type de moteur En ligne
3 carburant - |>zoun sEssence
4 Cylindrée (cm3) e N(2694%2755)
5 Puissance maxi (kw) & tr/mn ,}’a‘i ",' ﬁ e 212275200\
6 Couple maxi Nm/ (tr/min) O e 24514000 A0
Carrosserie n" JTT 4 v FeE 22 )
7 Silhouette jerw R AT
8 Nombre de portes L et TS portés & ff
Dimensions et ,f‘ - A
9 Dimensions (LXIxh) en mm M), 4795 X ISSix 1835
10 Empattement (mm) X >£' MR LV i
11 Garde au sol (mm) ~n=-.27279
Transmission
12 Boite de vitesses Automatique
13 Différentiel arriére Avec Blocage
Capacité
14 Capacité réservoir carburant (L) 80
15 Poids a vide (kg) (2025-2130)
16 Poids total autorisé en charge (kg) (2620-2735)
Frein
17 Frein avant Disques ventilés
18 Frein arriére Disques ventilés
19 Frein Parking Manuel
suspension
20 Suspension avant Double triangle
21 Suspension arridre Suspension Multi-bras
Pneu
22 | Dimensions pneumatiques | 265/65 R17 |
Extérieur
23 Barres de toit v
24 Pare chocs AV/ARR Ton caisse
25 Réiroviseurs extérieurs réglables Electriques
26 Rétroviseurs extérieurs Ton caisse
27 Jantes Alu
28 Calandre Chrome




Piece n® 6:
Cadre du Bordereau des prix unitaires
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BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

. Prix unitaire en toutes lettres Prix unitaires
N¢ Prix . (en chiffres) FCFA
(Toutes taxes comprises) HTVA

Véhicule de fonction

Ce prix rémunére, 3 I’unité, la fourniture d’un véhicule de
1 fonction, dans les conditions prévues au CCTP.

L'unité..ccooeeeeininisericniiiiannnnnnnn o FCFA

NomduSoumissionnaire

......... FErimnaseTLuas b benrrransnannigy
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Cadre du détail estimati
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DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF

Noprix | REFERENCE DESIGNATIONS | U |oTE| Frix | Prix
Unitaire | Total

VEHICULE DE
FONCTION

TOTAL HTVA

TVA (19,25%A)

IR (2,2%A)

NET A MANDATER (A-C)

B | O |®|»

TOTAL TTC (A+B)

NomduSoumissionnaire

Signature

Date e
T
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Piéce n° &:
Le mode¢le de marc
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail — Patrie Peace- Work — Fatherland

MINISTERE DES MINES, DE L’INDUSTRIE MINISTRY OF MINES, INDUSTRY

ET DU DEVELOPPEMENT AND TECHNOLOGICAL
TECHNOLOGIQUE DEVELOPMENT
COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES TENDERS BOARD
MARCHES
MARCHE N° /M/MINMIDT/SG/DAG/SDBMM/SMP/2021 DU
PASSE APRES APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N° /AONO/MINMIDT/CIPM/2021

POUR LA FOURNITURE D’UN VEHICULE DE FONCTION POUR LE GENERAL
MAITRE D'OUVRAGE : MINMIDT

OBJET DU MARCHE : FOURNITURE D’UN (01) VEHICULE DE FONCTION

TITULAIREDUMARCHE [md:querletrtuiazreetsonadr essecomplete]

B.P: a ,Tel Fax: -
N°R.C: A AR
N°Contribuable: e

LIEUDELIVRAISON GARAGE ADMINISTRATIF ‘;/

...... -

MONTANT ENFCFA : RS _-;‘...t,‘ 27
TTC
HTVA
T.V.A
AIR
Netamandater

DELAIDELIVRAISON :DEUX (02) MOIS

FINANCEMENT :BIP MINMIDT- EXERCICE 2021
SOUSCRIT, LE
SIGNE, LE
NOTIFIE, LE
ENREGISTRE, : LE
Entre:
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L’Etat du Cameroun, représenté par [indiquer le Maitre d’Ouvrage],
Ci-aprés dénommé, «L’ Autorité contractantey

T AER
P FE%\‘
D'unepart, '

e T RN
V- 4 i~ :,, 4;:‘-L\{‘_Q\\
o r - AW
P ’%.r R 'i':ﬁ: \”’\
et AE ,-'?.1 .’;‘;E
- i -:, ' LY f '
3 T :-:,’f * ﬁf
",_‘4-_‘ * d l.-':(E. ‘
o T ) i
RN PR RSN
Sl e
. r - s
Etlasociété
B.P: ; Tel ;Fax:
N°R.C: ; N° Contribuable:

[indiquer le nom du Fournisseur, son adresse compléte ainsi que le nom et la qualité du signataire habililé],

ci-aprés dénommeée, «Le Fournisseur »

D'autrepart,

Ilestconvenuetarrétécequisuit:
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Page....... et derniére du Marché N° /MINMIDT /2021.........
Passé aprés Appel d’Offres [préciser références appel d’offres]

Avec Y

Pour la fourniture de

Montant du marché :/en FCFA en chiffie ef en lettres] -, © '

v L e
PRI e,
Yo AMp LT YL
e reenuon oV
“\.‘::::‘_F.-‘ LTS

Délai de livraison :[A compléter en jours semdines, mois ou années]

¢
'1:\‘. R P

LUE ET ACCEPTEE PAR LE CO-CONTRACTANT

YAOUNDE, LE

LE MINISTRE DES MINES, DE L’INDUSTRIE ET DU DEVELOPPEMENT TECHNOLOGIQUE

YAOUNDE, LE

ENREGISTREMENT
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Piece n° 09:
Modeles des piéces a utiliser
par les Soumissionnaires
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Annexe n° 1 : Modéle de soumission

Je, soussigné oo iU le nom et la qualité du signataive] représentant la
société, ’entreprise ou le groupement® ... dont le siége social est & ...
inscrite au registre du commerce de ... sous le n° et e

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au Dossier d'Appel
d’Offres y compris les additifs N°..__ [rappeler I'objet de I'appel d'offies]

Me soumets et m'engage a livrer les fournitures conformément au Dossier d'Appel d'Offres,
moyennant les prix que j'ai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix et quantités, lesquels

prix font ressortir le montant de l'offre pourle lotn® ... a
ettt - [en chiffies et en lettres] francs CFA Hors TVA, et &
... francs CFA‘TouteQ‘ues Comprises. fen chiffies et en lettres]
o T PuBL N
< rs . A vl TUE .

- M'engage a livrer les fournitures dans unzdeld ﬁe«:\ mois

T T N ,
- M’engage en outre a maintenir mon offre.clhns“]g:\d;)m evcernrnn. JOULS  findiquer la durée de validité,en
principe 120 jours ] & compter de'la date limite de r‘eril'is’e“.Ides offres.

. ' Sorn eh

Les rabais offerts et les modaIi’téS-.‘d’._apI'JIic‘aitibﬁ desdits-rabais sont les suivants :

+
A LT ST T T TP

- ot
M owgy :
Fadeidrnamaaty

L'Administration se libérera des sommes dues par elle au titre du présent marché en faisant
donner crédit au compte n® ... ouvert au nom de ... aUPrEs de la
banque ... Agence de .

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous, vaudra engagement entre nous.

Fait @ oo 1€

Signature de . ...

en qualité de _. ~.... ddment autorisé & signer les soumissions pour et au nom de®
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Annexe n° 2 : Modéle de caution de soumission
Adressée a [indiquer le Maitre d’Ouvrage et son adresse], « le Maitre d’Ouvrage »

Attendu que le Fournisseur ... Ci-dessous désignée « le soumissionnaire », a
soumis son offre en date du ... POUT [rappeler I'objet de I'appel d’offres], ci-dessous
désignée « I’offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant
[indiquer le montantjfrancs CFA,

Nous ....... ... {nom et adresse de la banque], TEPLESENTER PAT ..........cocorrrmnrsccrees [HOMS

des signataires], ci-dessous désignée « la banque », déclarons garantir le paiement au Maitre
d’Ouvrage de la somme maximale de [indiquer le montant] Francs CFA, que la banque s’engage
a régler intégralement au Maitre d’Ouvrage, s’obligeant elle-méme, ses successeurs et
assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire 1’offre pendant la période de validité spécifiée par lui sur I"acte de
soumission ;

ou

o
Si le soumissionnaire, s’¢tant vu notifier 1’aﬁr1but10nf<du\@mche par le Maitre d’Ouvrage
pendant la période de validité : ' . ~“-‘,:;"(f"o

/\\" i : \:’ 1';\.

- manque a signer ou refuse de signer le marche <alors qu Jl est reqms de le faire ;

- manque a fournir ou refuse de fournir le cautlonnement deﬁmtxf du marché (cautionnement

définitif), comme prévu dans celui-ci. o Ca el

Nous nous engageons & payer au Maitre d’Otvrage;un montant allant jusqu’an maximum de la
somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa-prémiére-demande écrite, sans que le Maitre
d’Ouvrage soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa demande le
Maitre d’Ouvrage notera que le montant qu’il réclame lui est dii parce que ['une ou |’autre des
conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et qu’il spécifiera quelle(s) condition(s) a
(ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maitre
d’Ouvrage pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu’au trentiéme jour inclus
suivant la fin du délai de validité des offres. Toute demande du Maitre d’Ouvrage tendant a la
faire jouer devra parvenir a la banque, par lettre recommandée avec accusé de réception, avant la
fin de cette période de validité.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais.
Les tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le
présent engagement et ses suites.

Signé et authent:f é par la banque
s SO, . le s

[signature de la banque]
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Annexe n° 3 : Modéle de cautionnement définitif
Banque :
Référence de la Caution : N°® _ ...

Adressée & findiquer le Maitre d’Ouvrage et son adresse ] Cameroun, ci-dessous désigné «le Maitre
d’Ouvrage »

Attendu que; ... - [nOM et adresse du fournissenr], ci-dessous désigné «
le

Fournisseur », s’est engagé, en exécution du marché désigné « le marché », & réaliser
[indiquer la nature des prestations ]

Attendu qu’il est; stipulé dans le marché que le Fournisseur remettra au Maitre d’Ouvrage un
cautionnement définitif, d’un montant ¢gal a [indiquer le pourcentage compris entre (2 et 5 %)] du
montant de la tranche du marché correspondante, comme garantie de I’exécution de ses obligations de
bonne fin conformément aux conditions du marché,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

INOUS, s {nom et adresse de banque],

représentée par —

.............................................................. N TG S Lttt seese et oo e e oo eseeeeeen
. . oaeT e s _-.; T

worveene [mOMIS des signataires], P R M BN

ci-dessous désignée « la banque », no':ls e?lgageonsfé§jpﬁf(ef’<ﬁh Maitre d’Ouvrage, dans un délai maximum
de huit (08) semaines, sur simple demande &crite ‘dé‘_cglu'i'f?:;i\ﬁéc:\larant que le Fournisseur n’a pas satisfait a
ses engagements contractuels au titre d[l_:'n_z_iljbhé, sans.pouvoir: différer le paiement ni soulever de contestation
pour quelque motif que ce soit, toute somn‘ie:j‘gsqu.’tz‘i"éoqj:urrréﬁce de la somme de

e [0 Chiffies et el Tettres]. ~ .

3

- w ‘.‘-'-’\ LT
Nous convenons qu’aucun changement ou additif: ouaucune autre modification au marché ne nous
libérera d’une obligation quelconque nous incombant-en vertu du présent cautionnement définitif et

nous dérogeons par la présente i la notification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif entre en vigueur dés sa signature et dés notification au Fournisseur,
par le Maitre d’Ouvrage, de I’approbation du marché. Elle sera libérée dans un délaj de indiquer le délai]
a compter de [a date de réception provisoire des prestations.

Aprés cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournde sans demande expresse
de notre part.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage au titre de la présente garantie devra étre
faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant la période de
validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le

présent engagement et ses suites.
Signé et authentifié par la banque

[signature de la banguej
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Annexe n° 4: Modéle de caution de retenue de garantie
Banque : et beetesssesssasssnresssrreesesiatosssanttentrines
Reference de la Caut:on N° PP
Adressée [indiguer le Maitre d Ouvrage]

[Adresse du Maitre d’Ouvrage]
ci-dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage »

Attendu que

[nom et adresse du fournisseur],

ci-dessous désigné « le Fournisseur », s’est engagé, en exécution du marché, a réaliser les prestations de
[indiquer I’objet des prestations]

Attendu qu’il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée a {pourcentage inférieur a 10% a
préciser] du montant du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur cette caution,
e rtertetetrtetetereeeerenrrneneeennennnens [1ON1 €8 adresse de bangue], représentée par
e bt et s e te e a s e aaans [noms des signataires], et ci-dessous désignée « la banque
»,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables a [’égard du Maitre
d’Ouvrage, au nom du Fournisseur, pour un montant maximum de ....................
[en chiffres et en lettres], correspondant a [pourcentage inférieur a 10% .'1 préciser] du montant du

marché(10). P

Et nous nous engageons a payer au Maltre rd? qurgge dans un délai maximum de huit (08)
semaines, sur simple demande écrite de celui-ci declarantf\que le Fournisseur n’a pas satisfait & ses
engagements contractuels ou qu’il sestrouve deb1teur- du Maxtré d’Ouvrage au titre du marché modifi€ le
cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer Te: palement ni soulever de contestation pour quelque
motif que ce soit, toute (s) somme {s) dans les’ lumtes*’ duf montant égal & [pourcentage inférieur a
10% & préciser] du montant cumulé des’ prestatlons ﬁgurant dans le décompte définitif, sans que le
Maitre d’Ouvrage ait 4 prouver ou a donner les, I'EllSOl‘lS;-l’lt ‘le motif de sa demande du montant de la

somme indiquée ci-dessus. e e “‘ s

Nous convenons qu’aucun changement ou ad f ou aucune autre modification au marché ne nous
libérera d’une obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérogeons
par la présente a la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente (30) jours a
compter de la date de réception définitive des prestations, et sur mainlevée délivrée par le Maitre
d’Ouvrage.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage au titre de la présente garantie devra
étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue & la banque pendant la période de
validité du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent
engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la banque
7 S

[signature de la banque]

Cas ot la caution est établie une fois au démarrage des prestations et couvre la totalité de la garantie, soit 10% du marché
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Annexe n° 5 : Modéle d’autorisation du fabricant

[Le Soumissionnaire exige du Fabricant qu’il prépare cette lettre conformément aux indications entre
crochets. Cette lettre d'autorisation doit étre & en téte du Fabricant et doit étre signée par une personne
diiment habilitée a signer des documents qui engagent le Fabricant. Le Soumissionnaire inclut cette lettre
dans son offre, si exigé dans les RPAO]

Date [insérer la date (jour, mois, année) de remise de l'offie]

AQN° du : [insérer les références de I'Appel d’Offres]

Variante N°. : finsérer le numéro d’identification si cette offre est proposée pour une variante
/4

A finsérer nom complet du Maitre d 'Ouvrage]_;/ﬁ:iﬁx;\

L@ 1C 0k o, B~
ng ..\)’g‘. A A
ELIREAPRlN Yty Ve
. S

o s 4 e ?,

Je soussigné (nom et adresse compléte dif fabriganf)... AT
G O . e

j“{ . "E& N '-" i

Atfteste que la société (nom et adresse compléte) est habilité 8

le cas échant) dispose d’un agrément. S R / Fr
* -

i

& F
P

Nous confirmons toutes nos garanties et nous nigus portons garants pour les fournitures offertes.
o m BOT

Signature

Endate di .......cccocoineceaeaacc JOUF A oo
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Piece n° 10 :

Liste des établissements bancaires et
organismes financiers autorises a
émettre des cautions dans le cadre des
marches publics
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I- BANQUES

Afriland First Bank

Banque Atlantique

Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises
Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFI BANK)
Banque International du Cameroun pour I’Epargne et le Crédit
Bank of Africa Cameroon

CITI Bank

Commercial Bank of Cameroon

Credit Communautaire d’ Afrique (CCA)

Ecobank

National Financial Credit Bank s

//’TGUQN
yer! 0! CU

R

Société Commerciale de Banque au Cam%roun i Teid ﬁ% :;,Qx
v <y Er

Société Générale de Banque au Cameroun PR ’:’»—fii F e

Standard Chartered Bank Cameroon 1{ P

Union Bank of Cameroon

United Bank for Africa.

IT- Compagnies d’assurances

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

25.

26.

27.

Chanas assurances;

Activa Assurances

Zenith Assurance.

AREA Assurance

Atlantique Assurances
Beneficial General Insurance
CPA SA

NSIA Assurance

PRO ASSUR

SAAR

SAHAM Assurance
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Piéce n° 11 :

rille d’évaluation
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GRILLE D’EVALUATION

SOUMISSIONNAIRE:

Critéres éliminatoires

EVALUATION
N’ | CRITERES
oul NON
Dossier administratif incompletou non-conformité d’une piéce aprés 48h
1 | accorde par la Commission de Passation des Marchés, d’une pigce du dossier
administratif
2 |piécee falsifiée ou fausse déclaration
Absence de caution de soumission
absence de 1’autorisation du fabricant ou de ’agrément de distributeur
4 produit par le fabricant
absence de prospectus et/ou fiches techniques décrivant toutes les
5 caractéristiques techniques de la fourniture proposée
absence du certificat de conformité ou. dit’PVi de vilidation du prototype
Pl APt 4"“-7\_”0}_.‘“‘5_‘ . -
7 (Non satisfaction d'au moins 5 des 6/cTitéfes |€S§é’flti‘el§<’f‘?l\\
fn /_}_'.’f’ el & v f:,f‘n_v‘ X
non-respect d’une des caractéristiqigs fe’él}ﬁiqugs njajéli,ria".g‘, “
et BT M T agol)
Non satisfaction d’au 70% des autres;caractéristiques technjques non
KIS
Critéres essentiels
N° Désignations Oui | Non

1. Présentation de I’offre (OUI si au moins 2/3 des sous critéres)

Piéces rangées dans 1’ordre prescrit par le DAO (RPAO)

Documents séparés par des intercalaires de couleur

Reliure

2. Garantie (OUI si 1/1)

Garantie : au moins un an

3. Service Aprés-vente (QUI si 2/2)

Disponibilité d’un magasin de vente de piéces de rechange au Cameroun

Disponibilité d'un atelier de réparation au Cameroun avec photo a I'appui

4. Expérience du soumissionnaire (QUI si 1/1)

Au moins deux marchés similaires au cours des cing derniéres annédes, avec les

documents justificatifs (premiére et derniére page du contrat, PV de réception)

5. Délai de livraison (OUI si 1/1)
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Délai de livraison : deux (02) mois maximum

6. Preuves d'acceptation des conditions du marché (OUI si 2/2)

Copies diiment paraphées du Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)

Copies diiment paraphées du Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP)

Pour &tre éligible & P’évaluation financidre, le soumissionnaire doit satisfaire 2 tous les critdres d*évaluation.
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